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Aoy :ag.:’.z T ‘}.;L'r;;.'n'.'.u,v TIOTETAYEVOY.

111, To deux xieme dyyédnes 51 dmdoyen xal vpizov, T se-
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felita—AlTat ol -Lyﬂf'.-. var (écoliere) wx €rstu
2 Btog 6 fiswg vl duelvog & fewi—Adtn h  Gpa
(heure) wei dncivng 4 ot —00 rot 6} &udpes, altar «l yovatee;
xxl Exetva 72 mardix.

A s ks > =
119, Txirs els by, wxl Mz <h Ok §-zv

Fmavon, mon, ton, son, dtav

Tolto 73/
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7:7.'r,‘l‘ tels, telles. Nul o3z, O, nulle, =hq0. uulw nulles.
Quelque =i, yev. xown3, minl. quel ques- Quel =utoe, bed.
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L. Quoi i, ~u;
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oDSLAG v 3
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1, "Adprotot.

139. Abzat elswv:

On 7ig, yevous xotvol cuvededz mdvtoTe Teltov Evirdy 1!966(3-
mov pruzzos. Quelqu’ un rndmowod, O l[llt.l([ll une.— Quicon—
que olsg 3-.-:—.-;::, yéwous ROwT, svzy mhnl.—Chacun  Erzsvos,
Oq). chacune, dven mhwd—Autrui &hhoz, mxTote peva v

2ty
weulivewy de % A, yévoug ruwvod, duzv mhn).—Personne sbdel
*I';'v. #ovol, vy T n'll

oifovzar »al Evey olsizgzinod *r":*pux vy, T

©h toul Eviaplam; =zl tH tous dviofon:,
¢ , tel, nul, aucun, mbme

1adv i ce “Eru 2

(B 2
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’JJ‘J V. on

gysuzer (it} S=u (que) 5 Bradeds (le rol) efune

b

lade). —Réraung Lihal (parle),— - K&mour duidel,

*

— Ofng 341.. ote
6-.#)5?: otz dimore yerg [rit—" 3 Litx Toy, E-
yze (ne parle pas) 7egl
ov tadvx (cela’.—008el; fA0: (nest
n’ est malade).

A o

5Th s;u T xovr) » ;é ‘.1;.*-,\!.". L)
Zhhau —Fn:é

. .
D3 wg,
Iuyrsgadainats TV Ivrovomedy,
Eyw, 59, xithe, duels, 4
T yedmouciy (doriv (‘nt)

('-rrimnsf‘. -

Adwn, 25-

L2 whsn Erety Suel:
eg, edon £ty dusl;

€reTe, FuET; gy, wlrat f’éu“-v. g, g s el 0z, eig

Drdoo—Byg, a8, 20rhv, albthv.—) wFg, abTEg, alTelg,——

A il m aime), =t kyand, AYARD, AV EYREF.—
2 SHuvnv, ely ExuTeds, strs.—"Fzothy, Euy-

) \ . ” . " AN -~ s .

ThY, EXUTHU;, £%UTA;.— O idwndg m;, 70T idend urm £i; Tov

.'\ 4 N b -. .

tdeeov gou, w4y Lluedy tou, 4 765 inn 3owon. OL Bl sy of

N e PN o £ - e .'\ .

o GHIy OL DA ‘:o)v, ottt xl oy, oo U‘Ju.zt'm'), ZLowonsuL

roan P
7om.—01 ol nxs 3
oA o

T ‘ s

5oLt 3. /.7'.: %Gy 0L LDL%OL T3, atl idiazl sz
. ’ .

ol ihtzol TWY, 2L W0LAAL T, — 0:7:.- RT3, ODTLOZ, '.r,;'.'.w);, €

TV, —'0)

Svitvz, ey Av Tovae, Butivz, 7

xal gk~
TAp oy Arig.—-" :xt'ég 507, LAL f u'-r .vs;.k‘ll -
=3 am nzl ¢ r:x:':",g GaY 0 -rr'.;.— lim €2 whtdv fj en at), EAEL;

[ ) Eyomey &% o) €5 20Thy, E-
7095 85 adriv—Ilzs w05 wabretTxe (8 '1g|l U?)—Ei; =i Su-
=wvZ; (dépenses- lu") <h yefini sou (ton argent).  Llval =g
wakby, Elvzl ci zand; —Kmoes elvae asfiovng (malade)—K 3-
motk eluge dsdzvis. —--"F.'.;c';:o; ops sihee (doit) vz Rums (étre) €x
pahi; (studious).—"Ezzity 6p:ides vi Fvxw Exuends

13 v

iyoracpa ovyregadamiorixty tor drrwrvmcsr,
4 F

7 ad, tu, as il a, elle 2, nous avons, vous avezils ont, elles
ant. — (hti"—-—\ini, toi, Iui, elle, nous, vous, eax, elles. - A
qui?—A moi, a toi, a lui, a elle. A uuue a vous, & eux, i el-
les. — Qni aimes-tu? —Moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, el-
les.—De qui?—De soi.—A qui? - A soi—Is aime.elle s ai-
me, on s aime.— Le mien, le tien, le sien, le notre, e vilre,
le leur, les micns, les tiens, les siens, les miennes, les {iennes,

YnoionoiOrke amo 1o ivotirouto EknaiSeuTikrg MoAmkrg




s

Tes sinnes.—Je le chévis, je la connais, nous les aimons, —
Le livre qui, le livre que, les hommes qui, les femmes que.—
Un homme et une femme laquelle est malade.— De quoi
pm'lez—vm:s'?—.]' en ai acheté —Xous y sommes allés.—{n
dit que Georges est hon.—XNul ne le eroit.—Personne n est
bon.—~La grammaire 4" autrui.— 3" ai parlé a autrui.—Qu-
el qu’ un est venu.—Chacune a des enfants.—Chacun pour
soi, Dieu pour tous.—Le bon ¢iéve ne se néglige pas.—
Quiconque dit cela est un trompeur.—A quiconque vous
avez donné votre livie.—Un Lel homme doit étre respecté.—
Un tel m’ a dit que vous étes malade.— € est un aulre.—
Le tout de la somme.—Nous somumes lous mortels.—'renez
ceei et donne-moi ' autre.-—Les autres ne sonl  pas venus.
—Non pere et ma mére laguells, m a acheté un piano, sont
partis hier soir pour Paris.—JI" ai une lettre de Georges la-
quelle m” a réjoui.—0n m” a/dond¢ de I' argent.—Donnez-
moi je vous prie un livee.—Ea voila un, mon cher.—Allons-
nous a la promenade? —Nous pmnmuuns-m)us'.’—(lv.lni-ci
est mon pére et celui-ld mon ami.— Cenxeei sonl les miens,
ceux la sont les volres, prenez-les.— L égoiste  ne_pease qu’
a soi; 1l s adore, !

e

TENIKH ANAKEDAAAIQZISE TOY A.MEPOYZ.

RECAPITULATION GENERALE DE LA Ier PARTIE

e I cul
g :
) Al

I';»cix,'ar E;(Epf;;'-wr.‘ o xdqBerteror vor drodedfer Gropdrar

Homme, femie, enfant, (ils, fille, vertu, table, plume,
mountre, livre, singe, Chnpilre, arbre, honneur, ame, contra-
clion, élision, voix, héros, bas, las, nez, temps, nouveau, ta-
bleau, chapeau, beau, faux, landau, beu, clow, fou, wmon,
nouveau, bijou, caillow, genou, hibon, chou, caporal, maré-
chal, hopital, bail, carnaval, régal, chacal, pal, cal, amical,
final, glacial, matinal, nasal, naval, paseal, éponvantail, ail
bail, détail, gouvernail, corail, sonpirail, émail, travail, bé.

1 To yipvaopz ol

8t 0 sy
e

Sxox waliaaTx, TIATTH;

w % pstzpoiay b Bidxsradkn; Tols uzld

vokoyr 3ma:

roulyzs dytovualz;, &
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tail, aieul, ciel, @il, vitrail, bercail, thédtral, cheveu, hocal,
cou, roux, doux, mou, chapeau, haleau, cau.

E.
]'!..gij,’-ur 76 Ond.. 6y arolobbey délswyr TPUTATTOY 7O z'."'pr”fro)-;

Sensé. grand, petit, honnéte, aimalle, agréable, poli, mai-
tre, traitre, prétre, prince, hote, due. tigre, Suisse, prophéte,
negre, prem'er, [ier, amer, singulier, regalier, pensif, vils
neuaf, heureux, maltheureux, chaleurenx, heureux, jaloux.
doux, faux, bel, pareil, mien, tien, sien, hon, lion, sujet,
muet, complet, concret, secrel, inquiel, replet, diseref, dan-
senr voyageur. chasseur, menteur,majenr, mineur, meillear,
supériear, antérieur, empereur, gouverneur, serviteur, am-
bassideur, vengeur, long, jumeau, oblong, bénin, malin, coi,
favort, frais, absous, compagnon, tiers, blanc, frane, sec,
Ture, publie, cadue, Gree. !

-
. wipdi : e e
rov 105 Bl yvuvisuwxto; dmlizov,
: :

ek THY Tl B yuuvdopaces dmilidrwv.
o . .
5. sy €=l bon, petit, mauvais,

SLUITEWS TUYAPLILRYL

200y Tiva énilles THTOL GUILEY TUAL
; |

7Y
( / A,

Lednfor ddore ypdppeect ta dxd.dovla i pellgotiad:

U 2.8, &, 5y 6,7, 8, Dpadly 195,995 48, 14, 15, 16,
17, 18, 19, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 7, 72, 73, 74, 75,
76, 77, 78, 79, 89, 90, 91, 92, 03, 94, 95, 96, 97, 98, 99,
100, 200, 300, 460, 500, 600, 700, 800, 900, 1000, 1200,

2300, 'HUO, 4500, 5600, 6700, 7800, 8900, 9015, 10017,
116, 113, 1093, 1076, 1175, 100000, 1000000,

I O
Ppibov t& voutins <oy &y 1 AL “";;./.vi':y.z?'. gobpntindy é-
mhzrow

VA s i ; . . : &
(1Y 'O Siddonados Sivazar v° adfrdon th yopvdopate talita xath ,%-jlyi
R X A i ) 2y 4
v A dend a2l mhab. Sxws b palntys pecatpdyy abthk el; dwink zat
IS > . s T v ! ) "
NOREALY éwuv CCV'.".'H'J'.J!]::{; AVTL AVTWVILIAAGY WETwY 2zt 0utw
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Gv adsizaTiroy wod Al Y=

Toadov v wrnins entato 70 T8v olsixssixdy 7ol A’ yu-

WYAGLLTOGe

v ~ ~ - r
Tp#bov & adpiomx Emilesa mpb sdv odsizemindy 7ed AL

ary=
b i

2 il 2 ) e PRIy, Ay w"-
pyzspzzos. Bire ot VALYV TOS GO3IITOUS AVTWYUYLK]

, 5 o o
~’7r)'ﬂtt iv:;}.t; T T m'uu"/ s exil)

/ 1 \ e ]~ S
A ':vxcyz.o, TL OE Ypx .ﬂ)! T®G oVTLITOLYOU
L -

wvuples, s v ta SewwTinx nat Ta f.r‘r.'.w.;'c entlera.

TZ wph THY oOGAr

TEAO =

Toi dux vir B, wdfor wér ‘Ellypraér oyodsior mpcopioué-
rov A'. pépoug,

S
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DEUXIEME PARTIH

MEPOYT ARWTIDPOXN

KE®AAAION 7,

ATV THY TRITHN TAZIN

IMTept onuazoc.
{ {7 3

I)H l'f‘ir’ug ¥ r ,-'
#

141, Meiznducva 703 ::'-",;J,u::}; sigev : "AsBud; nombre, a6
cwmav personne, €yais; mode, {55903 temps, oo 4 Sistbeseg
voix, @.fuyiz conjugaison.

142. 0f 2p:0pet eise Sdo: singulier xat pluriel. T3 =péswnx
=plz: premicre, seconde, troisieme. Al 2vadis

oz indicalif, d=oleziny conditionnel, mzastzzmias impératif,
bmasansian subjonctil, drzgépoxcos infinitif.

143. 01 ypbvor elvzr durd @ dvessig présent, mxozvasing; im-
parfait, 2éaiszos % prétérit défini, mapxnsivzvo; prétévit indé-

fini, #ipurzeg 6. prétérit antérieur, ziov futur, pidiov €.

futur passé, wui dmeazovzedluds; plus-que-parfait,
144, '0 évestin; nat 0 maprzasindg TAPETHAY  olay 7:.:5'.31.'1
. ' A \ R o . LEIE D b
ral b EUEGTWS A% O TAZATATLAGS 775 EANGVLAT L, ] ) al ey, ]

avais elgom ik,

@
-~
S
>
s
<
=t
x
R
“1
=
=
~

5 \
TLOF TV oY

Gyou, g Eysaba pliz, mooylis, iv mapshlolszy 880~
PiSe, tuv Mhizvzz wiva wwh. J écrlyvis hier, avant-hier, la
semaine passce le mois dernier ete.

146 ‘0 prétérit indéfini, mxpio73 m:akv mapiiobiny éxl 8-
hag goglizou €moyds, b; j ai derit A mes parents Evsxbyx s
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F

ol yovels poy’ Aok Exil Emoye ('u;‘,t':;!.ii‘n]:. ehdee oyeTiRdg; o3
_]a 1 éerit aujourd” hui o .

2ov & mies parents.

147. ‘0 prétérit dnl' ieur, megaTy

YEvEsTEQLG EWhng mox Tews, &

parlé il est parti Zpz elnov 7 ;;.",}A:;

148. 0 plus-que-parfait, €722 <0 zowiy

) '

antérieur dchet ok T =

ot prétérit
&2 ] avais
fini quand il est venu &iyov = duzhoyns T
quand j eus fini il est veau 275

149, ‘0 futur, Eagaul
j aimerai @ dyz=isw.

t G, Te kel b pe SAhwY €4 T

150, O futur passé, mazs:d mpziv gihhauzzy pév, teheala-

couzvy Gpuws med dhhn; wodicw; hodsnz, @3 je seral parli

demain, dans deux jours, dans un mois, quand vous linirez,
qu:md vous arriverez xhw. @ {yw Zvaymania #3300, weTa S
."}_J.c,, peva Evae pivx, Eoxy Telhaudants, Grav pitsnee whz.

151. 0L yzdvor o:zzgmfjvrz; eig dayunony wal TP WYV pri—
mitifs et dérivéds. Ol maadywyor Suxwsodveas el Zmhol;  wamt gvs-
Uizous simples et composés. :.;'

= e ’ . : 5
152, AL Jualine; clal césampeg’t dvepynminn active, mxlwze-

wh passive, oddeéax neutre, xz xdzomala; réllichie % prono-

minale % 2z moycenne.

s r & 7 . - AN,
1nd. Aol J“"./l ei7l TE70xpss, Ouxnpvisyn Ee TG nzTzhyg-

& o) . g

»
Cews 1070 r-fa.atw'.’o; T AWAZELDATO.
.

L=
5l
o
= ’:«
.‘5
=~
e
-~
o
®
o
(7]
e-
€
-

almer &yxzwiv, 4 Szurézx eig v o; finir 7r,l’."i 0 T_:.:'n efs oir
@7 recevolr hxz u—.c e wal f TeTioTa g re o readre RS ety

.

Al

4. Ta §,-r’,u.x:ai elaes dpxahd réguliers 4 2vanzdz irvéguliers.
ot o e : N A ’
i dJ. l x ﬁ?’uﬁb}:z TwYy ;‘n:}.z‘.nw G0 '\‘.‘)’J'J‘.X'. VTTO T '.!I‘J L JTW

vumd je, tu, il elle, nous, vous, ils, elles 2o G20y 2 fGoz

891 G/Ef (,); u,—.ofc J.f'mv GJT LT TLROY. (l“-"“ G52 3‘7‘5‘;{‘)'4‘?2‘-’ TSPL

TROSWRLKDY GyTwveidy Ev § 123—128)

156, ‘I yohhed yhosss £yl Sdo &Y Lonfim=iz auxili-

(1) "Avasinpet &% d3ixmdpmg nal thy prétéril défini,

(2) ‘0 prétériy antérieur by a0 Moy suvededztat mavot: G730 0y nrw\:;
.,.wuvov-o.- THY TPOTEPEOTATR’ T0123T% sv:n * ler 3, upn‘:. u”u., anssitot
que-u <% 0w, ORMZIVOVTRE T oy T OH_bua TH3 Yhaons Kx3.
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dires vz FpasHEd0us: T 502 ,'nu ZTeawhy mAYTOY SOV GhhaY
y !

wonxt T0 élre.elvae. Kal

pnu..c rov. Taltd Elge =0 avolr s/
Th pev AV 01 r Bondst
Tong 700 dtre, tou; Thu éva_a“.".‘.'.'/.ﬂ)'a el Ty 000eTé Sgwv. To

\ : A S 5
Tav; guvllztong yadvou; 1ol eerou TOY,

St dtre Ponlit vx malnTind vl S ahe - =
cétre ra)ﬂJ:.'. rot wmaldnTied wad gAouzg .04, /9!,\45'_._ xu‘rma, T
5 ¥} ' ~ N . A A ’
v.v:uvuy.:'f.a‘c oz wxl Tiva T@Y 0UDETEQWY AATH TOUG culitau;.

T Suevz 107 bhuzzos.— 0L gpluni cise (sont) Sbo.—
T nofswws tpia.— AL dyudises eisi mévie.— Al guval el
gvepyaTtiad, malnTiad, uﬁz-.::.z wxt pion —Tx ov'S‘.uxrx T@v
Evahigemy elotv:  Batssiam, .m:-:xr.-:w.-};, SmoTaretiad, Umeferis

i : 5 ; ) . ; \
KAl FTOSEUPRTOG Ta dvitare v gaivoy elgly 1 EveTTedg,

i
mrsmTaTIANS, B0519T05 K. TXOARELUEV0;, UTEpIUVTEALLS, 05L0T0G

Y
S o . . ; . o
wob uehhav B ——AL suluyizr €U0 TETGAPER.~—AY-
y
i

hot :'.T.‘ R

e D ’ ? 4 L

yauay (elles llmwm,l;, n wowea ele {en) er, @ devtépn eig IN, H

7;",:-,1 el; oir, zzb # zevapra elg ree— Ta Sfpuxss eisy dpada xat
i T )

; et S L 5 S OB
avtinahz,—OL Fiwior Ef0uGL Oud oty
v G
3

wxh TH E0res
SXHMATIZAIOX TOY DOHOHUTIKOY POAMATOX EXLIN.

CONJUGAISON DU VERBE AUXILIAIRE AVOIR.

Iond dic astafb ils avaient? )
Présent. Préterit définid £
‘Ev. i al Efw Pou, j. us goyov (vdr e)t f’]
tu as tu eus
il a 3 elle a ¥ on al il eut
IIX. nous avons 11, nous etmes
VOus avez vous eutes
ils ont % elles ont? ils eurent
Linparfait. Prétérit indéfini.
“Bv § avais sl o J ai eu &syoy Twzx % (Xoplst.)
tu uvais 1u as eu
il avait il a eu
112.. nous avions ITh. nous avens eu
VOUs aviez veus avez eu

(1) Kat o5t ‘v 2% :rJ'r-w THY fRudTwve

el e
1") Kz} 6lswm

A% TEIUTOV TOY AARATLY,

¢ oEan e e s S
Il zatzknk fVaL WAV . SHEEI S VA U A
ill’..uli.
(4) ’Erl ziviwy tdv y:;':v--_J T05 AV0IT GRO9 AmavTi; eu r.",‘;,zpz w3 &~

Thoby U,
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ils oul eun
Prétérit antérienr.
‘Eu. | oeus eu (#po00) Eayov
tin ens eu
ils eut eu
1%, nous etimes eu
Yous eutes eu
ils eurent en
Plus-que-parfuit.
L. _] avais eu sf/‘w
o avais eu
il avait en
11%. nous avions eu
YOous aviez cu
ils avaient eu
Futur,
‘Ev. j aurai 0z {o
tu auras
il aura
I1%. nous aurons
vous aurez
ils auront )
Futur passé.
‘Eo. J aurai eu 63 #0 Wifsn
tu auras en
il aura eu
nous aurons eu
VOus airez ea
Hs auront eu

I
]

A

it

.

Conditionnel
Présent % fatur.

Bo Jaurals Fleany e (s0:x)

ti aurais

il aurait
nous aurions
vons auries

1.

ils auraient

=’

Prétérit.
‘Ev.jaurais eu #fzhoy &
uaurals eu
il aurait eu

ROUs aurions eu

YOUs auricz ei

ils auraient en
Azyouy Grelitwg.

‘Bu. jausse e Fichay Eyen (2its)

tu eusses eu

il eat cu

Nous CUussions eu

VOUs eussiez cu

ils cussent en
fmpératif

I

1.

‘v, aie fye
Wi ayons £youzy
ayez ;/_;'.El
Subjonetif.
Présent 4 futur
‘Ev. que j‘a[ v Exw, (in)

’ \
TRUTWTLL, LET®
b »

N pEdhevTa T SsiTTie T
gue tu ales
qu il ait
Ha. que nousayons
que vous ayez
qu ils aient
Imparfait.
‘Ev. que jeusse vz €70 (uery
Tapey. TH AT T, wal 5:.:75:

—

Tobz yaduoug 155 dmalet.)
que tu eusses
t:ll. il ent
IFA. que nous eussions
Gue vous eussicz
qu’ ils eussent
I'eéterit,
‘Lo que J ale cu va €309

S TELT AV TR 4t
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e
qua tu aies eu Prétérit,
qu’ il ait eu ‘Ev, wxi Nh.avoir eu 2godisyovt
Li‘. que nous ayons eu ®NTE (:,—' TAVTORI0~
(que yous ayez eu Gormizs).
qu’ ils aient eu Pa Pt icipe.
Plus-que- ])dl[dll Présent 3 futur.
u.qu” eusse eu vz elzov  “iv, wx U nmnt £pwvy €ou-
ke, Gx, s'ﬂfu‘s;, €y00-
que tu eusses cu cxl.
qu il edt'eu Préterit.
1 que nous eussions eu Ayanl eu s v, Exisn; muv
(e yous eussiez eu 704 ‘,'a'-.o‘);-;:al ila'.{}.
qu’ ils eussent eu Passil mznvian pezoy.
Inhinatif ‘Bv. eu hqplel;, eue haphetiz
Présent % futur, 1. eus »nyfeuses, eues hrelst-

v, i Ik avolr +% fro whm.  gxt,
(Exl vedvomeoswn ) *

@Epox N

i/m, Eyets, €750 8y g:::)\".’;‘h——l‘:c’/":;r_iu, eflyzte, elyov zobs ¥
moug. "I S gyeq, €ayev QauTx (de ]m;luu zopx hiat. " Lage-
v, EryeTe, a:]m 108g wada \qlu hons) B8kl 7(\,,“ (quand)
€5 ;: ¢ walsby oivev (du vin vieux).—AT<
hov ~izAx.--~-Uz €ro btz mjp.r._-r./.—.z.—bl'
pals o30hdyix (montres).—ox elye 2 &
33

'/az Azbae T wme

b tx G-
eFY % wov.—Bx
elpopey ylis % Gpate mgeilux 0 fedpidyv cas.—"Exe imino-
vy (de la palt"uu,).-—- Ac ;;{u;u‘ra fisos o (du courage). —"L-
fese tag Ehmidas oxg (VOs c,purancvs, els (en) tov @iy Dien)
—'Emdupd (je désire) va & 0 Uigzns (du courage) zxt Ganpo-
Vehin, =t 10k (je voulais) va €p7n¢ mesiarazepas \plus yewaii-
Ttz (de courage)—aiv mstriw va Eaye 1b dmasTelucvoy bag-
pug (le courage \uulu —Ohw v Eyw xxkdy wping (de bonae
Hnmlu)-— \:-,u €ayov ehxipezov &amov (d “excellent pam) —"i-
/e.u JotET \d(. I" argent.) —,/r,m/. enarorxg des lellres).—
"Upousar Saopntv.— "Egavres gosewxra (des habits).
SXUMATIEMOE TOY BOHSHTIKOY PHMATOX FINAL

L

CONJUGAISON DU VERZE AUXILIAIRT ETRE.

Inidaica taf tu es
Présent. il est?
e suis el nous sommes

(1) To prpr aveir elvav xai dvsprnzunoy, asl 1672 aquxivee 2 aciy w 4
AT nat. '
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vous etes

ils sont!
Imparfait.

jétals Fuway

tu étais

il était

nous ¢tions

vous 6liez

ils d¢taien?

Prétérit delind
jo fus Sr7iplx (sd5e)
tu fus

il fut
nous fumes
vous fales
ils furent

Proéterit indéfing,
j‘ui él8 (SmTphe Twpn
tu as ¢t
il a éle
nous avons éte
vous avez ¢lé
ils ont été

Prétérit antérienr.

jeus été (igol) bripiad
tu eus oté
il eut ¢Lé
nous etimes eté
vous eltes éi¢
ils eurent été

Plus-que-parfait.
javais é1é elyov brdples
tu avais ¢té
il avait éte
nous avions &té
vous aviez ¢té
ils avaient été

Futur,

je serai €sopa
tu seras

il sera
e I T

1—2—3 Bién

4
A aooLTTe
h

€

(4) Biin: oqp. friwases aveir

3

NOWUS serots
YOUs serezs
ils seront
; Futur passé.
jaurai cil;? ff:it £yu Undp
tu auras déte
il aura eté
nous aurons éle
vous aurez cle
ils auront été

Conditionnel.

Présent 4 futar,
je serais #izhav etsla (zdpx)
tu serais
il serait
nous serions
VOUs Seriez
) ils seraient

Prétérit

jaurais été fehov elalan (
tu aurals éle
il aurait ¢été
nous aurions élé
vous aurlez ¢1é
s auralent ¢

8L

Tate

Azyouy R TWS

, eusse 618 F0zhov elala (
L eusses el
il eul ¢té
nous eussions ¢is
vous eussiez ¢lé
ils cussent éte

[imtphé ra ti
SOls €70

s0yons

t01e

)

SOYCZ g57
Subjonetif.
Pésent 7 futar.
que je 5015 & Fpon (

3

','..;u'.n:»::'.z;, neEO

ughhovza %

sapahaetg T0% Hfpato; avelr.
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que iu sois que tu cusses ele

qu’ il soit qu’ il et été

que nous soyons (e nous eussions été
qUe vous soyez que vous eussiez ¢é
qu'ils soient qu’ ils cussent é1é

[mp... Infinitif
TX WA Présent 3, futur
tobg elre va Fuxr k. ($wi Tadronca-

F‘L)/.-
7.a0veus T
que tu

CWTLLS:)

Pri

quil fut avoir été ggu3
gue nous fussions TOTp0 TR AL )
que vous fussiez Paiticipe.
qu’ ils fussent Présent % futur,
Prétérit. étant &y, mxvsds pévoug wal dpuf.
que j ai 616 v Hr7; Protérit,
que tu aies été ayant 6té omdpfxs, mavtds 1é-
g’ 1l ait été voug 27b 2oyl :
que nous ayons ¢ié
gue vous ayez 616 ¢ié mavrds, yivens wab delpatlt

qu ils aient été -
Plus-que-parfait. :
que j euasse &té vaelyov dndplie E

&

D g 1. = 2o

e

" e
g-—"Hwny, N0, hHrowe

22 hfig— Y-

(e Bl St o
drAiplav, mpoyfis edysdasto (agréables).

e B vIAEEE (T ..‘i;.\ 2 b
zv wgyspevor (riles).— Ao’ b O-
mhsiapey Ghytvepey fzehvag (moins qu elle) wznel (bons).—
b2 fvar &=

Ox fpar, 0% 72 cig 74 Biaconv (au tédtre.)—

’J
T i am x ;
Ox €zw drzyst adgwovel; wav éoyav (a la cnmpﬁgue).—@:‘c €
eiatov 0 Eamésxg(demain soir) els =y oinizy (vhc;r_)

,,,,,:_.7{-},2 fueln  edyxprsmauivor (contents),—"fgy

i i:l.ln},--'l-‘.::;')u;;&‘; vit F3z

Shels.—Exzlinouy

’ \ T
TLGTEVW VX VivRL GUES

7.7’1;.#_\“ moTeue vk bafalev dusdag (paressenx).—"Hizhov (€
voulais) vk efysee baipla wadiziy Qi (veus-tu va %-

3 R =
(1) R\ g1

FAMMKH PPAM. ZX4ALE. i
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== 50

oar wahds ;—Bzhepiy ver ezl wadoi—"Agol Gmnphaney Emu
perel. =" Zyadis.—O0lsx  dyxfla.—"0Ovzes  ayabol.—0Tsm
mhodota.— Vaislu; nuhdzesns, Snsplesx nakn, Ondpluvre; nx-
hot, OmAghusar mhadTizt.
IPOTH EYZYTIA.
PREMIERE CONJUGAISON.
;\iul(!l‘-—':\*‘.‘th_v.
srxtenk, v filayv (le radical) »al
11 terminaison), @; , finir viry rendre. Aim, fin,
er, ir, cvoir, txlrfEeig 23TV TOY TITIAPMY
avTat, wsTaBoA]) T, mivta thoomadk piazrte Tz
Indicatit tu as aimé
Présent il a atmé
j aime gyzzé A nous avons aime
{u aimes vous avez aimeé
il aimé! ils ont aimé
nous aimons Prétérit antérieur.
yous aimez J eus aimé (Zgod) aydanoa
ils aiment ti cus aimé
Imparfait. _J il eut aimé
| aimais dyZzwv »/" nous etmes aime
Lt aimais o vous etiles aimé
il aimait ils eurent aimé
nous aimions Plus-que-parfait.
Yous atmicz j avais aiméo slyov EYxTATE)

ils aimaient

Prétérit defiini.
j aimai Ayinnsz (6sz)
tu atimas
il aima
nous aimimes
vous aimates

ils aimerent
Pré

il mndéfiad.

s 290 ,;.‘J %3 9%

tu avais aimé

il avail aimdé

nous avions aime
Vous aviez aimeé
ils avatent atmé

Fulur.

j aimerai 0" dyxndse
tu anmeras

il aimera

e e s
NYA=NT24 (T f 295 )N0US aLMerons

BT o8
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vous aimerez I mvpératif

ils aimeront aime dyzox exl fyiznagy
Futur passé BLNONS 2 pzmduy ekl dyrmiew

I aurai aims 9z Bpw % amara gy

ta auras almég aimez dvazz-c o EYARATATE

il aura aimé Subjonctif

nous aurons aimede Présent 2 futur,

YOUus aurez aims

ils auront aimé

Conditionel. que tu aimes
Présent ¥ {utur, qu’ il aime
JTadmerals £:hov Ly q:lte:nuus annions

(zthox)

(1 aimerais qie vous aimiez

il aimerait quils aiment

nous aimerions * Imnarfait, o

vous aimeriez que | aimasse (v dyxmd petx

ils aimeraient REIOL. T SrTieds fonerk
Priétérit Todg yebuou; 17; onnlesieds)

| aurais aimé #fehoy dyzmi- que tu aimasses

cet (zdze) qu il aimdt
tu aurais aimé que nous aimassions
il aurait aimé que vous aimassiez
nous aurions aimdé qu’ ils aimassent
vous auriez almné Prétérit.
ils auraient aimé que | aie aimé v nyETaR
Adyouy bsziTms, (que tu aies aimé

J eusse aimé #0:qy Zyamgrse qu il ait aimé

(zd=e) que nous ayons aimé
tu eusses aimé que vous ayez aimé
il ett aimé qu’ ils aient aimé
Rous eussions aimé Flus que partait.
Vous eussiez aime que jensse aimé va g0y dyz-
ils eussent aimé FHIEL
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— b =
qie ta cusses aimdé participe.
qu il edt aimé Présent 4 futur,
(iie nous eussions aimé aimant miv, wxithe yévous
que vous enssiez aimé wzh 2o
qu’ ils eassent aimé Prétérit.,
Infinitif, ayant aimé AT LN AL
Présent 7 futur, yévaug wal Zplped
aimer v& dyzwd (Sni Txdzowpo- Passif.
coTwhag) aimé dos. dyur o llzis, aimée B
Prétérit. \A‘I’JC‘:TI,FJ..LJU.
avoir aimé agod Aydz 3%, aimés dyzmalivies, aimées dya-

[ r -
(¢nl TadromgoTwTLL wrlelsat

)

A"z,‘:m <5z r—m)uor fsérieux).— ”"4’. wv  7ovg  edBliuaus
(g als) —'Hyzmara Tob; %5i0v; (capables). ---1|~'a.—r."/u v #Xho-
z¢ (aulrefols) ©; h'.m/,_r?m;v.; (les .unusmm‘um — My emrsa-
pev T (;'1 présent) <z ‘;;fm-r,x x—"Ap10 hyzmhsAY
T00 78 LTLAOYS Ul.,h altentifs). —il bpey /T.c.m,... =y uidy T (son
iils) —0 dyanhim iy r‘.oﬁnv ) LluJL,,. @2 b/(.J AR
Ty G0 'J).',-.'.—-!IG'-‘\WW /*{17:' £GSL THY r"'fur}m.—- «\‘u..,c THY
@chy (Dieu) (2vaizh.)—1p (il faut) v dyends; sous yov
(tes parwlh) "Ewpewe (1l fallait) va /;/..y- iy omoulnv.—ALy
:;q—.sm (je ne crois pas) v dydnase o YoEP AT (les Ivun-s‘}.

,-r'-_i

;600

Qihw var dyazd 0y Gzov.—" \"ac..ul 'ov T 7oY. Ay
Graa THY PATEE TG
508 pa.:{*ntﬂ —llgéxag

)
moTxATIANL) T YPALY
[ x_/'x' broTenTir]
>
s

AEYTEPA EYZYTIA.

VEUXILME CONJUCAISON.

Finir—Tehetbvervs

Indicatif, tu finis
Présent. il finit !
Je finis 7wederdve nous finissons
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vous finisses
ils finissent

Imparfait.
je finissais éredeiovoy
fu fiaissals
il finissait
nous finissions
vous finissiez
i's finissaient

Prétérit défini.

sehstmgz (£67¢

je finis
tu finis
il finit
nous finimes
yvous finites
ils finirent

Prétérit inbéfini
i ai fini Z-e

plaTws)
tu as fini
il a fini
nous avons fini
vous avez fini
ils ont fini

Prétérit antérienr.

il lintra
nous linirons
vous finirez
tls finiront
Fatur passé.
i aurai fini 02 £70 ssleidsa
tu auras fini
il aura fini
nous aurons lini
vous aurez finl
ils auront fini
Conditionnel
Présent 3 fulur.
je finirais #0220y sedaradre(zos2)
tu finirais
il finirait
nous finirions

twox (vOzx A #0- YOUS finiriez

ils finiraient
Prétérit
J aurais fini 0shov Teherdast
(cdre)
tu aurais fini
il aurait fint
nous aurions fini

i eus fini (2p07) éredelwsz  Vous auriez fini

tu eus fint

il eut fint

nous etnmes fini

vous ettes fini

ils eurcut fini
]’]us-quc-pnrfuit

j1 avais fini a?/r;v e hennost

tu avais fini

il avait fini

nous avions [ini

vous aviez fini

ils avaient fial
Futur.

je finirai 02 sehetdrw

tu finiras

ils auraient fini
Afyouy HIadTes
§ eusse fini #0:kov Tedherdas:
(zé=e)
tu cusses, fial
il ettt fint
nous eussions fini
vous cussiez. finl
ils eusent” fini
Impératif
finis tehziwsoy wzl rehetwvs
finissons Tsladsonsy 2w
finissez Telaidiszte whw.
Subjonctif.
Présent % futur
;

que je finise v zedewve (uetx
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€457, 7 y.a"»‘l. f;lsv.'::'.f.'if".ﬂ que (u euasses [ini
que Lu finisses qu il edt fini

qu il finisse que nous eussions ling
Gue nous finissions que vous cussiez fini
que yous fiinissiez quils eussent fini
quils fiaissent Infinitif

Impa:fair. Présent % futur.
Gue je finisse va zehzimve 1

’ poyll 5
LWYWIIRL TAVTOTSO~
Iy

THIWY TH; opaTiedy pes CwRiHs
<oug ypbvous 73 Gaofotindy) Prétérit
que tu finisses avoir fini 2 s
qu- il fiait (ini Tadtompnnwning)
que nous finissions Participe.
que vous fimssiez = Present 7 [atur.
qu’ ils finissent finissant zereidvwy, (mavid; v,
Prétérit. P 3:.‘:,1"1:).'»"}]
que J aie fini vk érzhciwan Prétérit.
que tu ates fint ayant (inl tehewdszg,muvids yE=
qu' il ait fini voug wzi 2ouflued
(u- nous ayons fini Passif.
que vous avez fini fini 2:5. s2delily, finie 0ghe
qll‘ ils ajent fini Tehewwztix
Plos-que-parfait finis ~eherwlevzes, linies sehziw~

que Jeusse find vx elynv zeheinrer letize.
i 4

@ ma hy.

rzz (notre  lecon).— Eredlwrzy  (#her) — 'k

1L
i
L

Aosh (quand) Exedetwsz Tulze (tues venu).—F

/.

7o palgut prs-—1dze (quand) Ui ~ehzunzony, —O3 Ey
degzer brav €20z (quand vous viendrez)).~-"11ghoy <2

ser {zhax).—"M%0v zedeaudae (To7e).—Tehetwmoy =4 Eyov 6oy
(ton ouvrage).—Tehetnrzte % <ehebvete 10 y.-;',’)-y.i cxg.—
simrt va -:alau::':-.‘r.; andbe (ce soir),.—"E : vy TIhELOSN L.
tme v& elyzte Tedeaa- ALy maTiOm (je ne erois pas)
woxv. —Tehedvwy arvpgzvo (1l partail)s —Tedrewdazg
épzyev (il a mangé).—eéra vz oo St (de bonne

heuare).—8:hw vo tederduw % ve zedninsw (Evezt. GRAGTLYETOY).

N, id
v7 £°E

~—Azy #0ehav (Je ne voulzis pas) vx e TeheiaTE.
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TRITR EYVEZYTIA.
TROISIEME CONJUGAISON.

Recevorr.—Aé 250

Endica il
Present.
je recois Séyopa B hapSive
tu recois
il recoit !
1OUS recevons
vous récevez
ils recoivent
Imparfarl.
je recevais €dzyiuay
tu recevars
il recevat
nous recevions
vous receviez
ils recevaient
Prétérit défini.
je recus éﬁéy_’im (véte)
tu recus
il recut
nous recumes
vous recutes
ils recurent
Peétérit indéfiat.
jai recu :3éylav (zdpx % doz)
ta as recu
il a recu
nous avons reci
Vous avez regu
ils ont regu
Prétérit antérieur
i eus regu (&yo) é8éylayv
Lu eus recu
1l eut recu
nous elmes recu
vous elites requ
ils eurent regu

Plas-que- parfait.
i avais recu elyov 85707
fu avais recu
il avait recu
nous avions recu
vous aviez recu
ils avaient regu
Fu'tur,
je recey rai 82w Ssxr:-ﬁ
fu recevras
il recevra
NOUS Tecevrons
YOUus recevrez
ils recevront
Futur Passé.
j aurai recu 03 &0 3:p07
tu auras recu
il aura recu
NOUs aurons recu
Vous aurez reciy
ils aurontrecu
Conditionnel.
Présent % futur.
j(\ recevrals 43z hov Sa/ﬁ'}‘, (‘.13_:7.}
{u recevrais
il recevrait
O3 recevrions
Vois recevriez
ils recevraient
Préterit,
jaurais regu ey Sey M5(rdve)
tu aurals regu
]l auratt recu
nous aurions reen
VOUus auriez reeu
ils auraient recu

(1) Bhémz aqpzddazg 63 Sfpato;

ava'r,
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Adyony bads que tu ates requ
§ eusse recu .rfJ hov 82y 0% (véve) qu’ il ait regu
tu eussecs regu (us nous ayons regu
il eit recu {ie VOus ayez recu
nous eussions recu qu’ ils aient recu
VOUs eussicz regu Plus-que parfail.
ils eussent recu que j easse regu v e Tyov ogy
I'm peéir gtk que tu eus<es recu
regois Siydary qu il eit recu
recevons &5 dzyfoney (ue nous eussions regu
receves r)e/fj.q c que vous cussiez recu
Subjonetif gu ils eussent recu

l’it‘ ent % [utue. Intinitif
que je recoive v dywpe (e Prdseat 4 futur

; 4 gar e
EvETT. N WENNe GaTT

i) recevoir vi hzpSave

que tu recoives g To7OnmT

qu’ il recoive ]’u ¢ nl

que nous recevions avoir rect 2963 &z Bou(ind

quc VOus recevies TOTOIGWTLLL

qu’ils recoivent Pa it iip e
Lmpar {ait Présent % futur.

que je recusse vohapbiio (pesk recevant hapivam,
mopwy. borsTied
-/a'ivou' T%; OnofleTin

S(mavvhg yive

- B . s 3 wallep i
75 D peTa Toeus Rl xpiloy)

que tu recusses ayant recu haxbiv, (mavsds yév

qu’ il recut rah gpbuad,

ue nous recussions Passif.

(que vous recuassies recu hggdel; regue Larhetan

(qu ils recussent recus ').-;;_,’Jéa-.;;, regues  hap®
Pritérit, @l

que J aie recu v édiylay

Aapfive EmiaTodis (des lettres).—Brdpfaves, E€udplave, &=
e ’ 3 o . 3
)»:fy.ouvop.av Apapena (de I' argent).—"E Kbz, £1abBes, Ehabz ylig
dénx mivve dp 1/ya‘t' (dl'u'hmpq) —L!\mapa: dribexe, E€raboy

gl207t TElx Qpiynsx (franesy —"' Agol Enaboy ) B0 é'}.;r.g-:;, 6940 £

2xbe thg EmsTolig (lLH lettres).—Eiyzov ddser,
el'(_E.tE N£OzL T mfnr,u.y 4 pets

O Aibwaty  yerlaTH—
. 4 :

glov © TATH '17;, 0 [.Ln.-ra wag wah b ade 7?0, pag 03 Exouv Em-
G Dli:--—'\f.o- T Apmpas 2 wzita (22l Evn. /2’-”""-’)_(')% Tk

hapEavoy (s052) 20 elyow vy #5euzy (la punnn:mu) Tol max-
(P I T a

Tpos you.——*Ux 7% €N /u.uv.. (cdve) v 72 eiye {modezy (s 1l 1
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u . n 23
ho ve Tt rxaw,— 118

s
\'uus} T B--w; o —AIY TmITEl : Ela

e Oubv (ilve‘
P, ’ N

BE Y IMPETE B
YT U?.'O-OC/..)
12 P T — TAol ln‘ %60y = 3 1oy GVELWONTE (ic suis
pnll .‘\xuwcm“/. 7e sfuxte EMde Tolz z:u;/ul;——\zG'J\«ra;

oer (Dmegmu

\ \

% @Bz pag trayaper (ROUS sommes d!lL:.) etg 1o oyodelov
(a I écolel.— l.:v’wr rgliciszy,—0: hw v Mcu.f' VG — Bihw
v hxbo N vz f,.l,,,.wm

TETAPTH EYZYTIA.
QUATRIEME CONJUGAISON.

N

5 N
Rendre.— Arodidztv.

Indicatif. tu as rendu
Présent. il a rendu
je rends anodido nous avonsgrendu
ta rends vous avez rendu
il rend ! ils ont rendu
nous rendons Prétérit antérieur
vous rendez j eus rendu(dgud) dnédwra
ils rendent tu cus rendu
Imparfait. il eut rendu
je rendais anéduduy nous etmes rendu
tu rendais vous etites rendu
il rendait ils curent réndu
nous rendions Plus-que-parfait.
vous rendiez j avais rendu =fjov dreddsa
ils rendaient tu avais rendu
Prétérit défini. il avail rendu
je rendis 2zédwze (v972) nous avions rendu
ta rendis vous aviez rendu
il rend:t ils avaient rendu
nous rendimes Futur.
vous rendites je rendrai 0220 Zanddrie
ils rendirent tu rendras
Prétécit indéfini. il rendra
t  jairendu zzédwes (viv % Zopi-nous rendrons
cTws)

(1) BAir: sqperddaat; tod fqunsos avoir.
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Lo

vous rendrez qu’il rende
ils rendront que nous rendions
Futur passé. qu vous rendiez
jaurai rendu 93 &g 2w, 3cesqu’ ils rendent
tu aaras rendu Imparfait.
il aura rendu qie’ je rendisse v Zmiddew
nous aurons rendu (verd mapary. boroTings % e~
vous aurez rendu T@ yoivoy i OwmafleTiedy)
ils auront rendu que tu rendisses
Conditionnel qu il rendit
Présent # futar. que nous  rendissions
je vendrais #0shov Zreddsz que vous rendissiez
_ (zdza) pu’ ils rendissent
ia rendrais Pré érit.
il rendrait que jaie rendu v g
nous rendrions - que tu aies rendu
vous reudriez qu’ il ait rendu
ils rendraient que nous ayons rendu
Prévérit. que vous ayrz reudu
J aurais rendu 70z %oy 7',:|,-3=.';7a:q|1' ils atent rendu
(z6z¢) Plus-que-parfait.
iu aurais rendu que jeusse rendu va elzoy gmo-
il aurait rendu dwoss
nous aurions rendu que tu eusses rendu
vous auriez rendu qu’ il et rendu
ils auraient rendu (ue nous eussions rendu
Adyouy Hradres que vous eussiez rendu
J eusse renda #ehov gzeddsequils eussent rendu
(réze I of v b
tu cusses rendu Présent % futur.
il et rendu rendre  v& a=odidw (ixl 7xd-e~
nous eussions renda wonswTiag)
vous eussiez rendu Prétérit,
ils eussent rendu avoir rendu 2903 2rilang Ex
Impératif Tx)TempITORLRS)
reads 45, Participe.
readons 2ruddraney Présent # futar.
rendes 2z08dnoze rendant dzodiday (mzvibs yév.
Subjonetif.

Présent 4 futar. Prétérit,
puc je rende vz Zzodido (pee avant rendu 2zoddsar, (zaveis
5 '.‘S'.(JEJ.’J‘.J)

EvesT. % pEdd. T4: R

que tu rendes

;) YEVIUS
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Passil. U:i.'?y, ndas  Zzedolivesg,
rendu Zmedobzl;, rendue dmode~  rvendues J-.— Aufists e ;
Gépow e,
"Azodi8a =b Lulriov.—A={Ney —/ efuns 2. — Aneddrapey

TRy yprpATIL v (la gl.lm'nﬂlll“ —Ansddaace mooyhis v é-

w (la visite). —'Api3 dmidorx 16 Lifhioy c,/,:.')aa (je suis
sorii).— L'{/_SV Zrodaai <6 61;01‘3‘.’50\: (la montre.—Bi z=edd-

G0uY TR ¥p

prnatx—01 £y0 Fnoddsz Tx Jetnato.—Ox gre-
g E‘,I‘f E'.I/

3TN ey g . .
— A ,.a‘)r)., 70 oty pou.—Illpszel va dmo-

r)'fh.r

. N \

Swens T& o

i

1

{ T :’-o')t.:,r,.,——_l.v -
'=')"”* = '":FJ':D‘I_G'J‘} Vi Th tlyev Gmodds st — A~
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Die

SXIIMATIEMOS TOY HAGHITIKOY PilMATOX: ATANAIOAI

CONJUCAISON DU VERBE PASSIF. ETRE AIME.

Thfdine ot if: nous étions aimés, ¢es
Présent. vous éliez » »

jo suis aimé, e dyazopo ! ils étaient »

tues » » Prétérit défini.

ilest » » je fus aimé, e Jyanadav (véve)

nous sommes aimés, ¢ées tufus » 2

vous ¢les » » il fut n o

ils sont » » pnous {dmes aimés, des
Imparfait. vous fites » »

J étais aimé, e Gyamdury ils furent » »

tu élais » » Prétérit indéfini.

il était » » jal étéaimé, e dyxmibry (vov

(1) T pezx tdv MEwa i m &, 8 Zoawvoy,
Urmureipevoy uar Oqdunoy, Sigre 7 ma2lnoe
MY Gt Twy T2 eT
[AATES TS

5 t2dtay Grav TH
n v malqtiad; oynpr:
iung ral da: ']J.fu pitx 10l
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Prétéril.

tu as élé aimé ¢ jaurais ¢té aimé, ¢ Alehoy dyu-

il a été € wels (=6

nous avons elé aimds, ¢es {u aurais éLé aimé, e

vous avez ¢Lé » D il aurait ¢Lé » B

ile ont ¢1é » 3 nous adrions ¢lé aimds, ¢es
Prétérit antérieur. vous auriez ¢lé » »

i cus été aimé, e dpod dyxmilav lis aur ajeal ¢lé »

tu eus ¢té » o Adyouy GraiTw.

il eut été » 0
nous elmes été aimés, ¢es

vous ettes ¢té D »
ils enrent 6té » ?

Plus—quc parl'uit
‘}‘H’ﬂls Gté aimé e <t (oY & yen
tu avais é1¢ » »

il avaitéte » » ~
nous avions ¢t¢ aimés, ces
yvous aviez éld » »
ils avaicnt ét¢ » ?

Fuatur.
je seraiaimé, e la
tu seras » o
il BBEae 2
nous serons aimeés, cées

ayxmnle

07

j cusse été aimé, e Zhzhov dya-
walld (zé7e)

tn eusses ¢té aimd, ¢

il cul ¢te » D

nous cusssions ¢lé aimds, des

vous eussiez » n

ils eussent ¢é1e » »
lmpératil,

sois eimé, e dyxanbaze

l;l'.-‘

soyons aimés, .
soyez » > dya valnze
S u ln_]nn( Lif.
Présent 4 futur.
que je soisaimé, e v AYATELEL
\u"'/ dveat. N P, o‘—:-)

que tu sois aimé, e

VOus sercz » » qu il soit » »

ils seront » » que nous soyons aimés, ées
Fatur passc. (que_Vous soyez D -

jauraiété aimé e Oafywiyxmaglii qu ils soient » D

tu auras ¢té » » Imparfait,

il aura ¢té » » que je fusse aimé ¢ va 2yx=6-

nous aurons été aimds, ées
vous aurez ¢le » v
ils auronl été D »
Conditionnel
Présent # futur,

war (ReTd mrpwy. dpusTind:)
que tu fasses aimd, e
quil it > 3

que nous fussions aimdés, des
que vous fussiez ) »

je serais aimé, e #0:hov Zyzma-qu “ils fassent » v

07 (1dpz)
tu serais aimé, ¢
il serait »
nous serions aimdés, ées
Yous seriez b} ?
ils seraient » B

Prétérit.

que j aie_¢té aimé, € vz dyami-

{
Oepv.

que tu aies 66 » »

in il ait éte »

(que nous ayons ¢lé aimés, cées
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que vous ayez ¢té aimds, ces préterit.
quils aient été p » avoir ¢1é aimd, e agod fyaniin?
Plus-que-parfait. avoir ¢1é aimés, des dpol 7yx-
que jeusse été aimé, e vi eljov  midnpey
T./,.:,fJf, Pa l‘tit‘ip e.
que tu eusses ¢t » » Présent % futur.
qu'il et é1é » D étant aimé, e Zyanapevos, dyo~
que nous eussions ¢té simés,ces  wopivn
gque vous eussiez ¢t¢ - » 2 ¢tant aimds, des Zyxmopevor
quils cussent été » D GyAROUIVAL
Infinitif Prétérit.
Présent 4 fulur. ayant é1é aimé, e dyengdeis g~

étre aimé, e vx
étre aimds, ces v

T.L-:J:J.Zl ) JELTX
cameuedz  ayant ¢té aimds, des dyxmas
dyumaleiaats

| : 4
Sedgiis tov. — Hyamapay l'J..?J -—o; by yﬂu.—’li‘;z'.':wu ehx
Oh c@y ghhwy pz.— Hy wralng Omd <ol r\'r%xf'/f)wu gou (de ton

)

fhgte wéve Um0 Ty xakév.— Acp,j Ayawiiny
Omo g € .me:.q;r,; oy L1 Lyav w".:n"u, Hab 70b EExdE lq;ou pou-
Y sLig uo;-—().c G’I'.Au.f,[fﬂ Umh Twhv=

—@% EyxT -alé> bmd w7¢ ol.oyz

TWY (lL tout le hlUt!dL) —Bx 'f,-l'o"‘t-lyrv Gfus ov Um0 'u)J Yo~
véwy pou.—92 rn;':f_..mu v EhhoTE URh THv r'u-q YOV POV A-fg;-

mafinTe Omh TGy qmmu gou.—"Ag I -'a..nhbusv u,.o THY A/?un.

& % vk dyambpz Onb THY “'s.smv pou xot Omd

Ve .r';'or../’w % va dyowalie bwd
a5

qﬁ)v -Juur.:ﬂr,.mv Gon.—— d‘J hov va “L/-.: ayxrnlfd Ond T pnTede

cu.ﬁU ho vk gyamdpae AV oq‘;r..r,f)m T ﬂd‘u.m‘J.—Afou

€ ™
dﬁ!f‘w) r*'y../.‘n’v Omh Thv Sidzsuthov pov ELEAETHTX rahhiTe-

oY (_] ai micux étudié).— ‘O vidg chzog o’q'/,.u 205 Omb mAYTOY
(il est adord) o=d Ty -'rwsmv zou.—"I1 & ‘P"' oy o~

' \

3% ORb TH5 pATaos pov.— Hﬂt'r)uv }“/..rﬁ v Und mAVTOV.

1.":{..; oddetdpar gnpdzwr

Des vendes neulres.

Bv 008z <% tods ouvlis
<05 avoir, "/"Jz"fu % @z Ty tyvepynuink, (Bline

omy fULTwY @or”!,uv'x' “%
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0 703 dlre, uz ThnpnBor t0ds ypivaus 100 3oy

(O3 TmY Zpbvwy 109 frnzrog dlre, oy i

"\i‘ G331 4% iz
TGV Y TITTO

EXHMATIEMOY TOY OYVALTEPOY PHMATOX: HINTEIN

CONJEGAISON DU VERBE NEUTRE: TOMBER.

| (7351 (5 R PO A T nous fussions tomhbds, des
ssent, Impératif
je tombe =izzo w2zl tombe niz-c 3
Imparfait. tombons (2:) =fswucy
Je tombais ¥remzay tombez =isate,
Prétérit défini. Subjonetif.

e tombal ax (=612) Présent 7 futur
Pré lu:l indeflini que jeo tombe vz

o suis tombe,

[

sl otie s 5 5
s (viv g 2~ ow (usta STt ) LENROYT

[ S,

r;‘:;. Lu‘; = bgua cends)
nous sommes, lombhds, ées Laparfait,
Prétérit antérieur. que je tombasse vz nizzo (uztk
je fus tombd, e Zgud drzax Tapoye bptaTind)
mous ftmes tombds, ées prétérit.
Plus-que-parfait que je sois tomhé, e v Emesx
Jétais tombé, e =iy =iz que nous soyons tombés, dos
nous étions If)m!w , tes Plus-que-parfait.
Fuatur. que je fusse tombé, e v eljov
je tomberai fx zé-0 :
Futur passd, que nous fussions tombés, des
je serai tombé, efx o Infinitif.
nous serons tombdes, des Dirdsenit 4 futuor
Conditionnel. tomber v wmizte (B vk mésw)
Présent % futur. (ravtis .-._;',«-z'n-'.u xat dpthuad)
je tomberais 7oy mése (Wov) Frotorit.
Préterit, élre lombé, e #37 Emesx

je serais tombe, e v tombis des Zuod 2rérapey
(z672) Participe.
neus serions 1:):1:1:«", 0es Present 3 foutur.
nuv GradTwsg. tombant mixctov, wiztousz

; € 0z hov T

03 fduxto; aimer.
R 2 . '
T0y7n Tav Gno to% élre, gw.‘?'u:x;vuw Duss

twy suppwyil PEES] ‘[.w; %A =00 Sxou: lJL"-,-)., )
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Prétérit. élant tombds, eds mesdurzg =24
étant tombe, e zzoow

GOUTHL.

160, Bqw. "EZ o

axitv, ven
dfchoir ¢ vy l1:nll|’L‘ *_:uz.‘].L (clore s'r.z.u).z
oyl T@y prévenir npodxpnfavery, cunlre 2p251{vsty, subvenir
H LTivz ajr,’Jruv at umo "J‘J avoir

161. Yrp. To ubidcegov cunveni K synpany Zopivoy z23x 035 suwwditous &k
Tl aveir enpat pod ey, 3tz 8 teb Clre qun PwvElv

L2 ATE T T ] gamrrta demeurer zal sester afr‘gu'.)”w 1t 3t T3 avoir
0n0 tihv arpasiay 1004 x Totx et v oxxd 31k 100 Glre Gav Iqpaivedy iz

#dmTerv, dvabaldey

163, Zop. To grpa expirer 2
E)r,uh- ou 7zl 8i% 0D |l|e
b(u. ®igl mpoguimwy

164 T,
couctier =i
A2TL TOUZ GUv

v, O dndot ypdvar
YEETY,

T'x 033

1 1, descendre  x
£ \\'Oi!‘ Gtavy droknali olaiz
:i'xrl AN mIpimIWSL.

@époa kil

mimzopey v.'.*::'c s {par terre).—'Ext

%
T yiéuo; (sur la Il(‘igu).~—~”izz:acx,

Jovsez; (en courant).—’A203 Ea

é?awc'v, %303 Ememxg NMoy {llw sont
€ PI:‘JT' x4 "(I(‘ Il{)[lﬂ ll” —L "_ L
(quand tu es venu) — My wteye (ne cours pas)
7 fcn:a aiv Jev wxzrub7-c (si vous ne descedtles
.').-—(—H:écwy.sv rdzw (en bash— 03z gpwpey wéos Gray EMn-

pas

Te (quand vous vien lr ez).— O inizzopey grpoy, 0% €ximso-
ey y0ig, 02 e'.....: =z mooylzs (avant hier).— Mr, (ne) mimze dmi
TH; evose— 0 v mizte—"1%:Ax va T:év'n,.ﬁa’év TSTEVW

Vi ¢rsce.—"lizis {croyais luj 6t elye wéne; —Béko v nié-
S, — [iz7wy, TizTousz, i dvirav (ils riaie"lhhllz':xbv,

E500G %L E“;'é\‘x’rxv (ils ont ri).—Tul<0 pot Ve fcon-
I U0 suvepuvisxpzy (convenu) — Buelvapey ely tb §2=
¥y ztoy (J I hotel). —"Buelvapey eis 7% oddézepx pamuto.—"0
Yihag ps e5émvzusey.—'0 1ep wv (I hiver) Es’ma.: sve—TK i
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l"l"—-._\': dpehe <dv waphy (le temps) ef; iy s’:,uy.'.'f,v (il la

Sampagne).— 1y (30 ¢ disparu) ¢l3 & mead (aux envi-
Yons).—'Hyevislnzey =4
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f}'f:.a ArTertnRer  fnrdrer,

Des verbes provominauc,
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wy THY ZYTOYIULOY ME, le, se, moug, vous, se. Bonluivras 02

mayTz Omb TOT AVOLs

SYXHMATIEMOZ TOY ANTQIYMIKOY PHUATOS: NINTEZOAL
coXjUGAISON DU VERBE PRONOMINAL: SE LAVER:

fndicatif.
Présent.
je me lave vizzo
TRy T VEETOLZL
tu te laves
il % elle # on sc lave
nous nous lavons
vous vous lavez
ils 7 elles se lavent
[mp:n'l'uiL.
je me lavais &
ta te lavais
il 7 elle % on se lavait
nous nous lavions
vous vous laviez
ils % elles se lavaient
pPréterit déling.
je me lavai &vighay (zd=8)
tu te lavas
il % elle % on se lava
nous nous lavames
vous vous lavites
ils 7 elles se lavérent
Prétérit indéfin.
je me suis lavé, e guiglny (4%
A ﬂ";pfﬁ?w;.]‘
tu ] es lavé, e
il % elle 4 on § est ln:‘ ¢
nous nous sommes lavds,
vous vous ¢les lavés, ces
ils 7 elles se sont lave

IO

11
wLTR i vu, ur'ﬂmv
VJ’LIJ'.,‘ E.tf '10.. Tl

U2 nous nous sommes Cerite

Prétérit antériear.

je me fus lavé, e 2900 ;.-o)r.v

gzt be nipdu-lu e fus lavé, e

il % elle 4 on se fut lave, e
pous nous ftmes lavés, ¢es
vous vous [ites lavés, ées
ils % elles se furent lavés,
’!li-i'({il“"!\?l'l'::lil-

ées

Vi 'Jr: -i

je nf otais lave, e elyov
tu i
it 4 elle % on 5 ¢tait lave, e
ées

étais lavé, ¢

nous nous ¢tions laves,
vous vous ¢liez lavés, des
ils & elles s~ étaient lavés, ees
Futuar.

je me laverai Yz wigho
tu te laveras
il & elle 7 onse lavera
pous nous laverons
vous vous laverez
ils % elles se laveront

Fatur passe,
je me seral lavd, e 0z £7w wo't
ta te seras lavé, ¢
il A (sllu 3 on se sera lavé,
NOUs ROUs Serons lavds
vous vous serez lavés,

ees

ils % clies se seront lavds, des
Con diiitio nnel
l’n“i‘-ll 4 futar.
jl‘ me lay erais '."‘-};).-J, "'-:—(H: ’.,Qv}

tr le laverais.
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i1 % elle % on se laverait gile nous nous lavassions
nous nous laverions que nous vous lavassiez
vous vous laveriez qu'ils % qu’ elles se lavassent
ils 7 elles se laveraient Prétérit.

Prétérit. que je me sois lavé,e vz eighay
je me serais lavé, e #zrov vighdue W te sois lavé, e

(zh7s) qu’ il felle 7 on sesoit lavé, e

tu te serals lavé, e que nous nous soyons lavés,ces

"

il 4 elle % on se serait lavé, e que vous vous soyez lavés,ées
nous nous serions laves, des qu ils 7 elles se soient, lavés ées

vous vous seriez lavés, ées Plus-que-parfait.
ils 7 clles se seraient lavé, ées que je me fusselavé, e vx elyov
Aé:,-r,-u brEdTes v.gh 7
je me fusse lavé, e #0:hov viglfque tu te fusses lavé, e
(o) qu'il 7 elle 7 on se fut lavé, e
u te fusses lavé, e que nous hous fussionslavés ées

il #elle % on se fut lavé, e que vousvous fussiez lavés, ées
nous nous fussions laves, ées qu’ ils # qu’ elles se fussent la-

vous vous fussiez lavés, ées vés, ées
i's 7 clles se fussent lavés, des Infawitifs
Impératil Prisent 4 futur.
lave-toi viglnmt me, {e, se, nous, vous, se laver
lavons-nous (x:) wphdusey v viZTOURL ARG, FavTh; T -
lavez-vous vighate ohEouy yiveus wxb s, (£t
Subjonctilf. TeITOT 0T T %E)
Présent ¥ futur. Prétérit.

ue ie me lave va vizrouwxs  me, le, 5¢, 10US, VOUS s" dlre
q :

lavés, ées dgod Evighny,

(weTa €vsste A perk. Gavs Taadiy) lavé, e,
(iuc tu te laves g097 dvishauney viw.
qu’ il s elle % on se lave Partiecipe
(1€ DOUS Nous lavious Présent 7 lutur.
que vous vous laviez me, te,se, nous, vous,se lavant
qu‘ ils % quﬂ elles se lavent (mavehs HEoIEROY, "'s"-o a5 Kxb
lmparl'zlil. D“.:;‘.'j;lﬂ‘:‘) R ATEVL TR VLT TOMEVS

que jf‘ me lavasse vi vizzowa vimThpEvoly vinTineval.

(nete wapwy. bg1a7 % . ; Priétét.

oYz y38v0us TTS G=ofizon®s) me, le, se, nous, vous, s ¢fant
que tu te lavasses lave, e, ¢s, des, wpliaig, etz
qu'il elle 7 on se lavat £vtig, ETI2L

@£ AR
zoxxn wal Eedzoar mpwizy (Lovs les mating).-— Ewziinny

FPAAALKI PPAM. ZAAE B
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By talbes u;u‘ml lu ¢s veni), —‘|,‘,.’ Yorinzy G":HEEW ciy 7y
oininy.—E A /b‘ — ﬂuw (& pus quL) avngfw.——-fl/r,v Vi
el Gray x.f-h'-—-ez. vl alproy ((ls‘m'uu)'-- H)ehow gl 105
xv 2lyov wapby.— Niplate

iy cizuv Slwp— “Iehoy vtrﬁl, PALCH
Ax A \",JJ-'-.'. 7 'f.x‘)yo?xa 7131.)3 (avee de ' can pl'OIN"CJ-“‘
Mzsmed (il faut) v v'....wu Oz 22l crastanv r-uixv.——'lir:s*)ﬁp.ouv
(je désirais) va woﬁf,ta.—lﬁ,()ww je désire) var vinTnsbe guve-

(pll\ souvent) --—L'..:.HJJA'H Vi w"‘“m::’)x dig T W

;[-1_.5'.'5.!‘

pira; (deux fois par jour :.-—L) ro v gl —“1'17‘ (un Lllldnl)
waT r]:svo;-—l\..sn vigletrx. — i whnpey /9-,-""1ut’&”ﬂ-€ BGJ‘"
pur— Eviofnsxy thy ".‘pmt.cv-—-@y u,ﬂr,.; orpegov.— ‘0| p.rt 0o
Gx5 Evighn. —*0 mandy cug evimrero. — Hizhoy v:-.ﬁ'hq gy elyoy
santviey.—Nigly T 773':1-'::.:1}5;.

/f.‘pf _.r: L'r(j,'r{jf(:h,,‘,'l'(r'}'

i aTprehTer grpdrer.

Des verbes wnipersonnels ou lnpersornels.

166. Yerbes unipersonnels runpu-umwls ‘/J!.GN"‘.Z' U

82 whlvovzay s'u AT TO TLiTo Tvlahy TJ'J'w"G., uiow 1l faut
maiwsy, il pleuvait #5002 war.
SXHMATIEMOZ TOY ANPOIQNOY PHMATOZE: AEIN,
CONJUGATSON DU VERDBE UNIPESONNEL! FALLOIR.
Indicat:h Prétérit,
Présent. il aurait fallu 0a Erpeme (sd72)

1l faut mdae ) 8et 7
Impar[lui
il lallait &=;
Prétérit defind,
| fallut édénss (24+e)
Pritecit indéfini.
il a fulluédznse (viv 4 dopis
Pretérnt .l[llt‘llf'lll
il eut fallu ago5 8¢
Plus- llut,‘-p.’ll'lilll.
il avail fallu s!/.?. yeeixsfi
Futar.

il faudra Ox
Futur
il aura fallu Gz =

ll'ih,\{"_

GCon dllln n nc'l.

Pidsent 7 futur.

il Taudrant 9z

is7.) qu’ il faille ; -

A /-'.:I-I,;‘.'Jt AS‘;G'J‘I Ltl’JZ‘J’.bJ;.

il eut fallu 6 £mpeme (véte)
ITmperat
Azv Eyer
Subjongtif.
Présent 7 futur,
I-'JE T (EIE % Evg=
atiTx B pEAh. 6oLaTLRF;)
I:npuf.i
qu il fallit &; =pemy (neva
TALY-)
Prétérit.
qu' il ail fallu 25 énpeme (weva
Eveot. 7 pirdovia)
Plus-que-parfait.
qu’ il cul fallu a; {mzeme (petd

T f)
"IN/,
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]'rfinilil' Parvlicipe
Présent 7 futur. Peesent % fatue.
falloir vor wes
Prétért. Pn Her |l ;
avoir fallu 2gud Expewe. avant fallu 3303

@ <o A0,

Hpimen vic L/m'!;v Gropovty (de la palience).—"Ezgene v d»
Yrmdts v rr.oudf,v i v wa peteenfie (pour ne pas vans
svpo i)' oz pazxies (maintenant en vain) —'« Sinne
Evinx TV {—u.l.ﬂrg (a cause du unm:Hdld} v AvEymuEY ol T
(allumer des lumicres) — “KAeuas anwspoy vi hifunsy vewte

)':.bq;')mst' (des renseignements phh lmcms,.-— Agnd E82y
vk ypxbogey (ferire) dyopkraaty NOUS avons acheté) R
#al u.sl fv-m.—l VfE /..,r.xs'i.n VAL Tiow nxl p.n'\n'r (du p.lpl(-l el
de | enére).—&z ;‘r'xsﬁ"fq {wg ;'p('..i—élr‘u_‘- v ‘I’f..x‘fu,.u. \llilﬂ
vous éeriviez) émasuiay ..t;‘.' witou (sur cela) el 10v metipx
5% — "Enzene (H fallait) v’ -f,)m'ma (rendre) o yoipx
113 imet v -'p:r.('r.'.‘. ok V& TE 4 (el lui duzmndu ] @
pamLy pa:dun =K .—_aé Al (Je ' éeriral pas .—
"Empene vi -YAM (qu il ¢ B v £xer (A I occasion
du jonr de I' an) ei; o33 ;-rnar; weu (a ses parends).—"Ag é-

iy oy
waine 82y Eypryve

]/j"" Tw) ;'s-u :mnr/u Y oanse, wr

Des verbes aderrogatifs.

ot Thg nnpc dl:f
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=

gl; © Zpwvoy, Eif

L)

TOUT0 EL

H"r. 2l 0%o B mdelova GJ‘J.JhJI/;!J EsTRU A

» T /r. uu:d.r, Stv eloas ¢

1eos. Mi Méye Jm-:m« rends-je? sors-je? ah13 est-ce que jo
ll-m]- est-que Je sors?

170. “Ocav 0 Tattov SulnOY THOTWTGY ANV 6l owviiv, wE*
v ad ‘ LA ?
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A BR

peviidizan @v € edzevindy pezadd 7ol prpzTo; hat i Gvteve-
piag, @ aime-t-il? aima-t-elle?

171 Kl Oagy 1w r:u’,'u:.-iuu Ty s’:cm-.r.y.:ﬁ:;t.iiw fapdrey e rar
EvwTinby anpeioy (<) pevadd ol frmuto; zal tod URORELLEVD U,

PHMATA XNOMATIZOMUENA EPQTHMATIKGN.

VERBES CONJUGUES INTERROGATIVEMENT,

LANNOTESD:
Indicatif présent, Passé anterieur.
Ai-je? o, Eus-je eu? \ &
As-tu? Eus-tu eu? i 13
A-t-il (elle)? Lut-il (elle) eu? 5
Avons-nous? Spopey Eumesneus ou? «3\ 3
Avez-vous? . Eutes-vous en? - b
tUnt-ils (elles)? Eurent-ils (clles) en?,! .3
Imparfait. Plusque-parfait,
Avais-je? <ty ; .-\v:ti's‘je-eu? elyoy Aife;
Avais-tu? Avais-tu-eu?
Avait-il (elle)” Avait-il (elle) eu?
Avions-nous? Avions-nous eu?
Aviez-vous? Aviez-vous en?
Avaient-ils (eles)’ Avaient-ils (elles) ey?
Pas ¢ défint Futur.
l'flls-je‘.’ €ayovy (1d7e) Aurai-je? 6z R
Eus tu? Auras-tu?
But-1l (elle)? Aura-—-t-il?
ioumes-nous? Aurons-nous?
Eules-yous? Auarez-vous?
Eurent-ils (elles ? Auront-ils (elles,?
Passé indéfini. Futur antérieur
Ai-je-cu €ay0vy (viv 7 doiiz)) [Aurai-je en? 63 Eyo hafe;
e i 2 P = 4
;\a—lfl e Auras-tu ey?
At (elle) eu? Aura-t-1l (elle) eu?
Avons-nous cu? Aurons-nous en?
Avez-vous eu? Auarez-vous en?
fint [lt ‘t-llr;- on’? .\lll'u]ll l]:v ,(‘”t‘.‘-f ._IN';'
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Condilionnelprésent.

Aurais-je? 0 slgov; (viv)
Aurais-ta?

Aurait-il (elle)?
Aurions-nous?
Auriez-vous?
Auraient-ils (elles)?

Passe.

Aurais-je cu? 0x &l oy
(vére

Aurais-tu eu?

09

Aarait-il (elle) en?
Aurions-nous eu’
Auriez-vous en?
Auraient-ils (elles) eu?

Seconde forme.

Eussé-je en? 6 sljov 2zbey
(véTe)

Eusses-tu eu?

Eit-il (elle) en?

Eussions-nous ecu?

Eussicz-vous en?

Fussent-ils (elles) eu?

XTI

Indicattf présent.

Suis-je? slnxy
Es-tu?

Est-il ‘elle?
Sommes-nous?
Eles-vous?
Sont-ils (elles)?

Imparfait

Etais-je? Funv;

Etais-tu?

Etait-il (clle)?

Etions-nous?

Etiez-vous’?

Etaient-ils (elles)?
Passé délini

Fus je? on7pkx; (s65)

Fus-tu?

Fut il (elle)?

Fimes-nous?

Fuates-vous?

Fureat-i's (elles)?

WnoiomoiOrke amo 1o ivotirouto EknaibeuTtikrg MoAmkrig

1lumes-nous éta?

Passé indéfini
Ai-je ¢té? Gn¥pka
As-tu ¢été?
A-t-il éte?
Avons-nous éle?
Avez-vous été?
Ont-ils (e'les) été?

i (Vi)

Passé¢ antériewr.

Fus-je été? \
Eus-tu été?
Eut-il (elle) été?

y

HLETIRG 50

v

Eutes-vous ¢ta? .
Eurent-ils (elles) été?/

Gy onTTo

ElW

3

Plusque-parfait,

Avais-je é1é? siyoy Gmdpln
Avais-tu été?

Avait-il (elle: étg?
Avions-nous ¢té?
Aviez-vous été?

Avaient ils (elles) été?



— T

Futur. Counditionunel présent.

Serar je? Sonxe; Serais-je? Fleday elsda (viv)
Seras-tu’? Serais-tu?

Sera-t-il (elle? Secait-il cller?
Serons-nous? Serions-nous?

Serez-vous? Seriez-vous!

Seront ils lelles’? Seraient-ils {elles ?

Futur antérieunnr. Passeé.
Aurai-je ¢te? N dy0 Smipizyg [Aurai-jedt ealxltdre)
Auras-tu élé? Aurais-fu ¢t
Aura-t1al felle) él¢? Aurait-il (elle) éé?
Aurons-nous été? Aurions-nous été?
Aurez-vous été? Aurlez-vous ¢té?

Auront-ils (elles) été? Auraient-ils (elles) été?
Enu. Tre 6, wopziv a7y Condilicanel passé Biirs <l 0 E3ms avoir, xat
C)fr‘u' o5y uszabe P

[0 TS TR AT W

"Eyw, £f2, Eran 29 Geldlow: —I;-/ouw eu./(:::, elyov wods 13-
-rr,u-,;—"I 30 § (e (hl(-r\ Enyes, Esyev hpaix xogdhs;— I'r:/'r-
ey, aT;e: aiegov (aujourd’ lnn) vz (de bons) t,w»:z-—l'--
el haber 1 nahdy (x?x'—@x €y m,xu. KOG rg;. e, — Oz £-
A AaGﬂ e maz-x w.nlg-(-:' — O ag’{.—, L P mt,nx woT nauc pane
— 63 elyonsy y0i; <2 dpulz merale @y adedpiv pxi- ~Ei-

\
p/', elauy, elva 7)6,,— Hany, 10, Fzov emu;ln;;—-ll.ny‘?c:

dznge '-m-v, Ompiure, Onfghay ebytsiitory — Trfiphe, Infpses,
'r'?,a,e, Smdslapmey, dndsfnce, Onfplav ooy ':;.;.évo--—-f—)z elcr, b2
elgas, 0 elvar, i sinehz, 0 z!rﬂ;, 0% eTvxs gmdde el; ©d 052-9'“5
—0: a/m Dmaye (686), Ox Eparg Omiye, bx Eye {;ri'm, O £/0-
pav Omiyee, 0 ¢ £yatz Umdys, 0 E/n)«:v drzye :x)p'av el; TaY
6*0;“. —O% eluele ofegav Slyxstary e vory—Hhghopey slshas
&laay u.;"::.{z_.w)'.;")
LHLTITNIETR.

Indicatif présent, | Imparfait
Amé -je? Zyxnis; i.“\in;l.'-.i.-~‘-je'.’ HYETOY;
Aimes-tu? Aimais tu?
Abre-t-1l (elle ? Aimait-il (elle/?
Aimons-nous? Aimions nous?
Aimez-vous? Aimiez-vous?
Aimeat ils (elles;? tAdmaient ils (elles)?

7% Admeza avoir 2} 8tre A, xal L, Diumxsx,

{1) oA
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Passé défini Futur,

Aimai-je? qyasne (G # Z0p.) |Aimerai-je? 0k ayzmise;
Aimeras-tu?
Aimera-t-il (elle)?
Aimerons-nous’
Almerez-vous”
Aimeront-ils (elles)”

Aimas-tu?
aima-t-il (elle}?
Aimames-nous?
Aimites vous?
Aimerent-ils (clles)?
Futur antérvieur.
Passéindéhnn

) % Aurai-je aimé? B g dyz-
Ai-je aimé- 7yEnns (75te) B o
As-tu aimé? Auras-tu*aimé?
A-t-il (elle) aimé? Aura-t-il (elle) aimé?

Aurons-nous aimé?
Aurez-vous aimé?
Aurez-vous aimé?
Auront-ils (elies) aimé?

Avons-nous aimé?
Avez-vous aimé?

Ont-ils (elles) aime?

Passé antérisar

Conditionnel présent.

o0 2 s 0 < i i .

Eus-je s Y L@ [Aimeraisje? 0% dyizey;
Fus-tu aime? ¢ 3 |Aimerais-tu?
=l RS =i e | A T ”
]':l‘ll‘ll (elle) =“.m'~_-‘} ,‘: o Aimerait-il (elle)?
Eimes-nous aimé? = E Aimerions-nous?
Ei\tes*"ﬂllb‘ all"l’f? :: g ‘,\ilncriez_vous'_’
Eurent-ils (ellesaimé? /) Aimeraient-ils (elles)?

Plus-que-parfait. Passé

LIS 'y 4] 1% ¢ 2! P o i Yoo
Avais-je aimé? siyov Zyarian; | Auraisje aimé? Ox slyny 2y-

s

Avais-tu aimé? FNaLl

oL i !Aurais-ta aime?
Avait-il (elle) aimé? ‘ L
‘J\ill‘ﬂll-li Celle) armé”

Avions-nous aimé? ; L
£ L [ Aurions-nous aimé?

i oelly = g S

Aviez-vous aime? [ Auriez-vous aimé?

Avaient-ils (elles) aimé? Auaraient-ils ‘elles) aimé?
5

Equ. B'. poppiv ti; conditionnel pa

Y oaywiictiay watt 1) BRux avoir
so0nf] THamalntafs prooyfceu cls aimy

“h
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fodieatif présent
[l[lh;f" '.a).s:r-:vc,r__
Finis-tu?
Finit-il (elle)?
Finissons nous?
Finissez-vous?
Finlssentils (elles)?
Imparfait
Finissais-je? zehaiavoy;
Finissais-tu?
Finissait-il (elle)?
Finissions-nous?
Finissiez-vous?

Finissaient ils elles,?

)
deéfini

(‘f'}\‘}

Passé

Finis-je? g:20e
Finis tu?
Finit-il (elle ?
Fiaimes-nous?
Finites-vous?
Finirent-ils (elles)?

o T%;

Passé indéflini

Ai-je fini? écedeiwan; (<47e
As tu fini?

A-til (elle; fini?
Avons-nous fini?
Avez-vous fini?

Ont ils (elles) fini?

Passé antérienunr.
Fus-je fini? 3
Eus-ta fini? a =
cut-il fint? s L
Etmes-nous fini? L3
Futes-vous fini? AR
Eurent ils fini? e

Plusqueparfait.
:\V.'li:%jf! fini? 5?/_0\«' TEAsLg e
{Avais tu fini?

Avait-il (ing?
Avions-nous fini?
Aviez-vous fini?
Avaient-ils (elles) {ini?

3

Futur.
Finirai-je? (6% zoadow
Finiras tu?

Finiva-t-il (elle)?
Finirons-nous?
Finirez-vous?
Finiront ils (elles?

Futur antérieunr.
Aurai-je fini? 0z Ero Tede was
Auras-tufini?

Aura-t-il (elley fini?
Aurons-nous fini?
Aurez-vous fini?
Auront-ils (elles) fini?
Conditionnel présent.
Finirais je? 03 $rehsiovoy;
Finirais-tu?
Finirait il felle ?
Finirions-nons?
Finiviez vous?
Finivaient-ils (ellns)?

P-a g 86,
Aurais-je (ini?ix elyovTidaudse
#.-\umis-lu fini?

IAuruit-iI celle) fing?
{Aurions-nous fini?
"Auariez-vous fini?
Auraient-ils (elles) fini?

Iyp. Tov 8. timov tis conditionnel passé YA ETITOY XAT TR TEOTR M
8ivix, 37028k w2tk 0 6791 avoir Tponfl Th: malg Tk wito N eu Wl; pimé,
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RECEVCOIR.

Indicatif présent

lil‘.z’_‘-i]ir‘--jl“? _\:!:1.':1/'_-(;);
Recois-ta?
Regoit-il (elle)?
Recevons-nous?
Recevez-vous?
Regoivent-ils (elles)?
Imparfait
Recevais-je? hapfavoy;
Recevais-tu?
Recevait-tl (elle)?
Recevions-nous?
Receviez-vous?
Recevaient-ils (elles)?
Passédéfini.
 Regus-jo £axbo.j (7072)
Regus-tu?
Recut-il?
Regimes-nous?
Recates-vous?
Eecurent ils?
Pass¢ indéfini.
Ai-je requ?
As-tu recu?
A-t-il (elle) recu?
Avons-nous recn?
Avez-vous recu?
Ont-i's (elles) regu?

Passé antéricur.

Eus-je recu? Yo
BEus-ta regu? gt
Eut-il regu? 3

WL A TV

Edles-vous recu?

Fdimes-nous regu? \ 23
Eurent ils recu? J

i

wldyzz, 8qka3y wxch wiv 103 d4mxzo; avoir, <p

€u gi; Tecu.

Plus que-parfait.
Avais-je requ? Lizov ax8ay;
Avais-tu regu?

Avait-il recu?
Avions-nous recu?
Aviez-vous recu?
Avaient-ils recu?
Futur.
Recevrai je?
tecevras-tu?
Recevra-t-il?
Recevrons-nous?
Recevrez-vous?
Receyront-ils (elles)?

O hifaw;

Futur antérieur.
Aurai-je regu? 93 & 0 246s;
Auras-tu recu?

Aura-t--il (ell) requ?
Anrons-nous regn?
Aurez-vous recu?
Auront-ils (elles) recu?
Conditionnelprésent
Recevrais-je” fx eXdpavey;
Recevrais-tn? .
Recevrait-i! (elle ?
leeeyvrions-nous’
Yecevriez vous?
Recevraient-ils (elles ?
Passe.
Anrais-je recu? 0z eTyav AaZey
Aurais-tu regu?
vurait-il elle) regn?
Aurions-nous regu?
Auriez-vous regu?
Auraient-ils (elles) vegu?

W Cah o P : A iy
. Thv &', <izov t5: conditionnel Passé 3y nuitiaay Aatk Tk TPOTRASL~

R =alnzuahs pesosis
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RENDERE.

Indicatif prc-sout
Est-ce que je rends? smodi Doy
Rends-tu?

Rend-il ‘elle)?
Rendons-nous?
Rendez-vous?
Rendent-ils (elles)?

Imparfait
Rendais-je? "A=éddoy;
Rendais-tu?
Rendait-il {elle)?
Rendionsnous?
Rendicz-vous?
Reandaient-ils (elles)?

Pasdé défini
Rendis-je? "Arnidurxs; (=
Rendis-tu?

Rendit-il (elle)?
Rendimes-nous?
Rendites-vous?
Rendirent-ils (elles)?

gte)

indéfini

» S i
Anédarzg (Vi

Pas
Ai-je rendu?
As-tu rendu?
A-t-il {elle) rendu?
Avons-nous renda?
Avez-vous rendu?
Ont-ils (elles) rendu?

Pass
Eus-je rendu?

Eus-tu rendn?

Fut-il (elle) rendu?
Evmes nous rendu?
Euites-vous rendu?
Furent s (elles rendu?

ST

¢

\
r
=]
g
o
<

[ Q.
~
-

&

T

EQ

(1) Brizx: %xavguy 16

), v

antérieur

LA TLAD

v

v)

*

Plusqueparflait
Avais-je rendu ? Elzav &mo-
Swrey;

Avais-ta rendu?

Avait-il (elle) rendu?
Avions-nous rendu?
Aviez-vous rendu?
Avaient-ils (elles) rendu?

F ot tirs
Rendrai-je? ©3 Znuddse;
Rendras-tu?

Rendra-t-il (elle)?
Rendrons-nous?
Rendrez-vous?
Rendront-ils (elles?

Futur antérieunr.
Aurai-je rendu? 0% el dwo™
Sdsey;

Auras-ta rendu?

Aura-t-il (elle) rendu?

Aurouns-nous rendu?

Aurez-vous rendu?

Auront-ils (elles) rendu?

Conditionnel présent:

Rendrais-je? O axéddov; (viv)

Rendrais-tu?

Rendrait-il (elle)?

Rendrions-nous?

Rendriez-vous?

Rendraient-ils ‘elles)?
Passé,

Aurais-je rendu? ©x elyoy a-

w0 BFIL

Aurais-ta rendun?

Aurait-il felle) rendn?

Aurions-nous rendu?

Auriez-vous renda?

Aaraient-ils {elles) rendu?
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Brw. Tov &, wérov <ij; conditionuel pussé 577
Béwrz, nhzdn szt Tov T00 Sduxto; avolr .‘-.)’.,
¢} rendn,

© i pou B

"Eyo dsravy—"E et 0140v; —"ll- aust piha; —"Eyen wepraix;
f /_ ] w k)

—"1 Fraon.:r;,——l '/w PITY 3«1:«-——”}:)5]0-; '/%: 3151‘.!‘.1'-—-
"l‘f]rnm oaxouha; nxl olray— [a'?/:-.,, wanyfe; é
'Iu'./::, x(yrr,w‘ﬂ. vob; yovel; cou; — Eljete &yamie <t Gmoudny;

H:: Thy kAR —'Ia.l"'ﬁv sic vh walruws o —Ilice bz <e-

‘

rehelwns Thv ehEThy -"u‘—--l T7at eu/z:f?r'rwv');

éEv.:;—-’llco s’.ﬂ’;n)\m'w., fOl‘tupL) —"Hro /.sxug-
/.m” Tatigué). — "Hoay mévazes; —Vrfalx edmeilng — O A

Eroupog;— O x elnelx 7:797 0hun fl('nh'tdll'l' N—"110rev  elabar
u’:um PV | UES PR B'z; dvagniy \c'lllpilh][‘ﬂ —'Anodiderg T
\..-.o."x = z\.‘:;dl":' T yg' fogTa— AmiS@azTE  THY ','n'zu.uynﬂl‘-’
—'Anidounay /"'J 74 /a»f—m-—ﬂ.c :c-—r,dm'.ﬂ— % /,Mocra'——&x
2id oy ypnpata;—8x Ta d=:didzze; - TU (que) ibeTe—
A xp5ovetg aES-:';:rs':; (lll‘b unll-[‘ilm,.—"lﬂaf LENRET; -—ijl' 4

ora; — G2 ‘X.“’ Ydbst
;J.-.-:r);arﬂu.z-.x A po" /. m)ouw):-,——(-lx é/e:" hxbe hracs.a-

pETE TEY Wponey sor)f,p.'x):-;—-.-\ 03 hzbng YA e UL p.m déh-
gz (Inoen donneras-tu).

Hepi var dpryviede zduepdrer gnpdrar,
Pes verbes conjugués négalivement.

-, . - S . g y
12, T& é-’.p.x?:.c =7 yahhuadis YhaTIN; O e TiLovTaL aovs

o & :v.r,-:-/.m: 1 f-mv ne wzi Pas, ARTX F_iv

4 wob 7ol fapzses nal pete T s, (whaw
!
wol dvestdiTos 17 ERapsugxTow, TEo 70D Grotnu —-U’v‘ou euvi~
4
g .mr;m- % Tk piga), m:a‘c 3% tob; ouwlizou;, wod 70l Pog-
3 2

SXHMATIEMOE TOY PIUMATOX TIMQPEIN APNUTIKQE

CONJUGAISON DU VERBE PUNIR NEGATIVEMENT.

I'mdicatif. Imparfait.
Présent. je ne punissais pas d3v éripds

J(- ne plmls pas e TULDLED prwy 5 .
tu ne punh » tu ne punissais  »
il ne punit » il ne punissait  »
HOUs e PUDIsSONs  pas nous ne [llllliﬂi()ni pas
Vaus ne punisses D yvous ne pumwlu 2
ils ne lluuissuut_. ils ne [Hlt'lh\.ll(‘n! R
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Prétorit deéfini tu n‘ auras pas puut
jo ne punis pas 3y ésupdzase il 0’ aura ey
(zé-2) nous n aurons pas puni
tu pe punis » vous n’ aurez »
il ne punit » ils n” auront ? »
nous ne punimes pas Conditionnel
vous ne punites  » Présent 4 futur.
ils ne punirent » je ne punirais pas div 0 éqi-
Prétérit indéfini. pdzovy ()
je n'ai jpas puni div ériwadnsz tu ne pumnus pas
(viv 7 zopisTws) il ne pllllll.ll[ D
tu n’as pas puni nous ne punirions pas
oA a2 VOUs ne puniriez »
mous n’ avons pas puni ils ne puairaient »
vous n’ avez » » Préténit,
ils n’ ont 2 bl je n’ aurais pas puni dev bx é-
Prétérit antérieur. ztwdaouy (67e)
je n’ eus pas puni Zgo3 dzv & tu n’ aurais pas puni
TULWENTE il n" aurait » 9
tu n' eus pas puni nous n aurions pas puni
il o’ eat  » » vous n’ auriez  »  »
nous n’ edmes pas puni ils 0" auraient »  »
\0113 n eliles ) b} A Youv WUt w5
ils n’ esrent T e | je n’ eusse pas puni div 0 Zxi-
. i"lus-pue-pnrfuit panwy (sdze)
jo ' avais pas puni Sevsizov tu n eusses pas puani
"'-J.w.hfez iln vnl » 3
tu n avais pas puni nous n eussions pas puni
il n’ m.ul o » Vous n’ cussiez ) n
mous n_ avions pas puni ils n' ecussent »
vous n’ aviez » » Impératif
ils n’ avaient » » ne punis pas ;7 TLLOpEL
futur. ne puniswurn‘ Pas win TiLwsdysy
je ne punirai pas div 0% mipe- ne punissez pas ph twosics
phaw "auh)onrlll
tu ne punnm pas Prosent 4 futar.
il ne punira » que je e punisse pas vz pa T
nous ne plml_rons pas pwsi (meva @ e, 8-
Vous n¢ punirez ) gque lu ne punisses pas
ils ne puniront » qu il ne punisse »
Futur passé. (ue nous ne punissions pag
jC nanral pas pmu dtv 0x & £rw que vous ne pum“ oz 5
TULWIATEL qu’ ils ne punissent 5
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Imparfait. que tu n’ eusses pas puni
Gue je ne punisse pas s g - qu il 0’ edt » »
P2 (J:Tx TAGW - uo"c'l./.r.; que nous n’ eussions pas pum
% yedvav 75 dmofletinds) quo YOus n’ eussiez  »
que tu ne punisses pas qu’ils n’ eussent > »
qu’ il ne punit » Fnfdnitif
que nons ne pll‘lhhll]'!b pas Présent # futur.
qu(- VOus ne punissiez » neg pPas punir va pin Tipeie (emt
qu’ ils ne punissent » sabrompoTwrig)
Prétérit. Prétérit.
pue jen’ aie pas puni v puy ' avoir pas pum 293 by €xi-
ET utJ..r)’sx popniz (Emi tabromoogeming)
pue tu n' aies pas puni Participe.
qu’ il o’ ait > 3 Présent % futur,
que nous n ayons » » ne punissant pas pn Tipepdy
que yous n’ avez  » » Prétérit,
qu ils n* aient » »  n'ayantpas puni i Tiestosg
Plus-que-parfait. passif.
que je n' eusse pas puni vk piv puni, e swopmlel;, elsa
elyov Tipaptie punis, es mpoprliivie;, Tpors-
Batgoxte

@ oo 0.6

Aby Tws® Tob; zzholg.—~Adv Ery p 1 7obg guehst; (les pa=

7o
resseux).—Adv Ezwdiproe y0i; (hier) <bv #dehoéy oxs.—ALy §-
TyLwan s Todg pxlarkg (les éleves), —' Agod (quand 3 aprés

quej Ssv rwowstoxpmey tob; arizzous (les étourdis)o—azy el
JETE TLLWIRIEL ThY 5’5253?.?'5'4 sag  (volre cousin).—Aiv 61 pi
'.Lu.m:rfc"q.-—.i\év Thzhov c& ‘.Lum;ﬁﬁs'r“.léu HHehowey 7dy Tipe-

FT0Y Emiy wehng (studieux).—Mq -n;fw:u TOY u:r?z?\?w

€%V
Gou—ASv mpimel vi Tiwwidpey  Tobg empeieic (les studieux).
—Azv €xp

. LY » ) - -
misteiw (Je ne crois pas) vx o énpgras T6gov aistnpls (88

vk Tuawpnnte tHv xadby éxiluov palntive— Agy
séverement).—-Acv éxistesov  (je ne croyais pas) &= oy elye
nwaghrel— Embupd va pan tpesd—Ma tpesdv Tods dys-
ity Tol; Phimcers (tu leur nuis). —My TIOENTRE TRy yuvaTex
Txdrny diotd wralipe (délil) 700 uied 145 (de son fils)-—Ma
swosedel; (n' ayant pas 6 puni).—Ma swoprliise # vy

L R
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EXHMATIEMOS TOY PUMATOR HAPATHPEIN APNUTIRGE
KAI EPQTHMATIRQE, )1)
VERBE APFRCEVOIR NEGATIVEMENT

CONJUGAISON DU

ET INTERROGATIVEMENT.

Indicatif
Piésent.
\aermia‘—in- pas? devnapx
Y Loapercois Lu pas
*apergoil-il D
11 APercevons-nous pas
aperceves-vous pas
apercoivent-t's v
Impariait,
“apercevais-je pas? 33y
ThEOV Y :
T apercevais-tu v
" apercevait-il »
apucmmus nous pas
aperceviez: Yois »
" apercevaient-ils
Prelerlt défini.
apercus-}e pas? dev mupevi-
puox; (:ove)
"apergus-tu pas
>apercut-il  »
aper¢limes-pous pas
aper¢ites-vous »
n’ apercurent-ils  »
Prétérit imdéiini.
pai-Je pas apergu? v maze-
whanaxy (vOv B zotsteg)
n as-lu pas apercu
n a-t-il » »
n’ Avons-nous pas apercu
n' avez-vous pas aperca
n' ont-ils » »
Prétérit antérieur,
n’ eus-je pas apergu? dooj iy
T'.‘.'E‘GEYTLPT.TZI

n

n

=‘

=, 9.8 =]

(1) B)iz:
AL

FYNMATITUIY Epw T LA

DY BT

n eus-tu pas »
neut-al »

n" tmes-nous pas dput u

0 oentes-vous

woenrent iis » D
P]El*'f[!ii?*i):it'i.ili]-

nayaisje pasapercu? dev elzay

TAYH shiseL;
n avais-lu pas apercu
n avait-il » »
i avions-nous pas apercu
I aviez-vous o »
n avaient-ils 2 »

Futur,
tl'apm'cc\'l'ui~ju lmzs'
LETOEOIW,
w apercevras-(u pas
n'npe-rw\'r;rlfil D
N apercevronsnous pas
n ﬂ]‘lﬂrcl!\’l'(fz-—"()l].‘- n
n' apercevront-ils
Futur passé.
n aurai-je pas aperea’
€70 WEOXTNPNILY,
n auras-la pas apergu
nanca-t-il » »
B aurons-nous pas v
nlaurez-vous » »
nauront-ils  » »
Conditionnel
Présent 7 futur.
napercevrais-je pas? 9ty 7=
Hov g (vOv)
n‘apercey rais Lu pas
papercevrait il »

Siv 03 mae

bl

div 02

.‘_:.y:.,—.,‘,.‘

WRETIY AL TOY T0U agvy T1A00 oY
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— ey

' apereevrions-nous pas n' auraient-ils pag aperqit

n’ apercevriez-vous Adycuy Goadras,

n’ apercevraient-ils  » n' eussé-je pas apergu? dev Oz
Prétérit. elyov mopxrnpizer; (térel;

n' aurais-je pas apercu? dév 6% n’ eusses-tu pas apercu

elyov rxpxTAInsey (167¢€) n ent-il » D
n’ aurais-tu pas aprecu n’ eussions-fous pas apergu
n avrait-il  » y n’ eusslez vous o »
n’ aurions-nous pas o n’ cusssenl-ils » »
n’ auricz-vous v »

= ¢ T ; p SRR
Y. O horol yoadvor Sdvavsa: v symnzsdamy punTikd; vyt opwg

ral lpwtnurtiadg,
O:ip x pi.

il :::tpx?'r,_:s?::;-—-.&év repxTnzd (dvew Tol mozlou pas) slnots
(rien)s — Entpogtsats oy 20:hgdv sxgi—Aly mxprTmphixte Ty
sopayify Tov; (son lrouble;)—Asv iy nape T pnsa.—Awxti
(pourquoi 8x <bv Tipwenans;—Aiv 0x tiv ﬂp.mp'r':'rw li;w v
(en volre fa\‘cur).—'E.'.lp.r.ap'r:ura 1835 1ed; pabuzids oxg; (vos
cleves?) —Asv thv elyste TiwmwaTe peta thv Ehley; (avec les
autres?) — Apod mapernpisxte (quand vous eltes apercu) Zhie;
~—Av EgeTe maptanphses axdun 15 hxfog aas; (volre faute?)-—
Ay 03 mapxznafonts fav oynrar; (s il vient?)—Mb zwiwsirsvs
Ty a8 hghy wou.—Awtl tuv Endoe; cuvey®s; (souvent?—

a

Aly Enipdonex (#veu 7ol pas) obdivae—X0i; 8%y énipephaxte
(prét déf.) =ov éddedqgdv pov;—Abv =bv eljov Tpwpion dix td
spidux toito (pour cette faute).— O tov tyrwphosse;—Ma -
ngedei—Ilgézer va tipopfis To0s drdrtoug.—"E-
Trwzhaate.—Bhe Ve pi Teeph.—Mn o
gv wou <hv E8habe (il lui’a nui).—M# oy tobg
zers (tules exhortes) el whv xarixy.— Ay

>
]

=

o

<
-
-

L=

<

- o
A
o
o

A
-
o

magerhpowy anb b mapxhugov; (de le fenétre?)—Asv mapernpae
axte Ghpepov Tol5 Tpémeus oty (ses maniéres?) —Aiv Ox magpxe

wrpfoute el Th wipos excive; (a cet endroit?)—1f mapzsupeles;

"

8 X ¥ Ty oy, \ i
~ Uerasnpdy Erd 34 mapdfhosoy cVov (f ai yu) s4v pnveym sxg.
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b

—

TXHMATIEVOE TOY PHVAT

EpQ PIIMATIRGQE K

Se B

CONJUGAISON DU VFRBF

0
O NOAEIZOAT APNUTIKGE,

AT AYTOOAGQE, (1)

S8 VENDRYE NEGATIVEMERNT,

INTERROGATIVEMENT ET PRONOMINALEMENT.

ITadicatif,
Présents
Lst-ce que je ne me vends pas

mwLolnry

2w
te vends-tu pas

se vead-il »

nous vendons nous pas

ne
ne

ne
ne vous vendez-yous »
ne se vendent-ils »

Tmpariait.
me vendais-je pas? dzv &
T fa':'J:.L I.‘d‘;
te vendais-tu
se vendait il
nous vendions-nous pas

ne

ine
ne

pl\‘i

]

ne
ne vous veandiez-vous »
ne se vendaient-ils )

Preteérit defind.
me vendis-je p:u? div irw-
)
te vendis-tu pas
se vendit-il ®

ne

T0

J',fe’f‘ i
ne
ne

ne nous vendimes-nous pas
ae vous veadiles-vous v
ne se veadirent ils »

Préterit indéfini,

me suis-je pas vendu, e?
dtv
GTwE)

U es-tu pas vendu, e
s est il
nous étions-nous pas yendus
vous étez-vous o
étaieat-ils »

ne
drwnaavy (WBe R dopi-

ne
ne
ne
ne
1e

] n
»

i
5 )

(1) B¢

THR I TUADX]

rooryn0iveas ayquazesy

i3 X Y (33h

LAY @

9

i3

Prétévit antérieur.
ne me fus-je pas vendu,
wgnd dev Exw el
ne te fus tu pas veada,
ne se fotil "
ne nous {mes-nous pas vendus
ne vous fules vous »
ne se furent ils
Plus-que-parfait.
ne m élais-je  pas vendu, e?
dev elyoy mwrel
ne t ¢tais-tu
ne s ctail il
ne nots ¢tions nous pas vendus
ne vous éliez-vous »
ne s étaient-ils

]

»

D n

pas veadu
B n n

»

D ]

Futur.
ne me vendrai-je pas? iy 0
cw helo;

ne te vendras-tu pas

ne se vendra-t-1l

ne nous vendrons-nous pas

D

4

v

ne vous veadrez-vous »
ne se vendonlt-ils »
Futur passé.
ne me serai-je pas venda, e?
dkv B2 €10 mwhali;
ne te seras tu pas vendu  »
ne se sera-t-ii  » » D

nenous Serons-nous pas \'('n(llls

ne vous serez-yous » ?
ne se seront-ils » »
ob; EpwTnumaTiadiv, '1?'“,?:1»61'4 2t dpwr

—8:0. )
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Conditionnel  nenousserions nouspasvendus
ne vous sericz-vous »  »

Présent # futar. ne se seraient ils » »
ne me vendrais-je pas? 83y 0% Agyouv GradTes.
grmnodnagy; (viv) ne me fussé-je pas vendu, Siv
ne fe vendrais-tu pas 0% grohodpay; (sdte)
ne se vendrait-il  » ne te fusses-tu pas vendu
ne nous vendrions-nous pas  ne se fut-il pas vendu,
ne vous vendriez-vous » ne nous fussions-nous pas
ne se vendraient-ils » vendus
Prétérit, ne vous fussiez-vous pas
ne me serais-je pas vendu, ¢?  vendus
8w 03 Emwhoduny; (vé7e) ne se fussenf-ils  pas ven-
me te serais-tu pas vendu » dus, es,
ne se serail il » » 0
Znpm. Of L gpdvor Sdvavia: v oynpatisdaow .t.;'o malliig 2l dpynTi

ris obyl Giaws kxl fom T aTieds. AAint

T’Jr} G

T poppd
Biv draved el wévey pfyse tod Conditionnel pass

© oo 0.

Aty modofpar;—Aty Emwdoluny;—Ady Ezwllnsay AT
Tong é;{_rJ;oG;; (anx ennemis?)—Ay érwhalnazy eig Thy dvrimo-
Mreuayy (4 1 opposition?)—'A" of (puisque) S&v erwhdln el
Tour E/Gauu, petd whv £0hav (avee les autres,) Exptly (il a été
jugé) &8s éxalvoy (digne de louange.) —Atv elye mornls dix
p../.v Gsm.v ([mlli unae 1)1.1(.‘0, XTAOY xV*:.‘.fp:'?:(d,, (d un simp]e

'

cop iste? —Azy 02 molgdday ; Todg Sp00ubg—Asy 02 €yer mw-

o

(quand nous arriverons % qnand nous
serons arriviés?)—Aty 0% éxwialvza els iy xubézvnay (au gou
vernement) €xv Sev Emmre;—Aly 02 elje madydi;— M7 wwi-
oxt ey todg €000 —Ady mpima vk medTal tig (qu on se
vende) & Shirdy Fuppigoy (pour un intérét matériel).—Ady =o-
orsbe v modydf elg Todg éxfpcv;,—Aty nipa«?:’;{ngzn (je n” ad-
mets pas) Gz émodaln (2dp. dmotxur.) eig Tolg €700t 17 ma-
7ptdog.—'Erisreue; (croyais-tu) dze #0:hs mwknd7; (Drepruvrent-
wg dmotent.)— t-;iq::us; 67t 0% mwdalf; (mzaxvzsie, Umope~
RTIRHL.)
l AANAIKIN TPAM, ZAAE, G,

a7 brav phiswpcy;
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Hepi o pppatiopob tor Joedrer,
De la formation des temps.

e ¥ ’ v ’ kS = N
173. Elmopev mpoyevestésws 67t ol yedvor dtzigodvran ely dp-
Ir.';’f}:‘.':r){J‘av 80 Gre ob apyrrol B

13
’ \ ~,
]

\ 5 ;
FLROUE 2L Elg TRPAYWYOUS,

mawtéTunot slswv ol yonmpedovies mpdy ayvprTIopGY  TOV TAYLS
’ Vs o
yoyav. List 8¢ mporérumar ol E54¢

Le présent de I infinitif & évaazdg =7 dnapeppiton

Le participe présent 6 dizotag Th; peToy TS
Le participe passif % malatiah pesoyh

Le présent de I idicatif & vaavig 375 Sprasunis
Le passé deéfini 61‘5';-.510;

174, ‘0 infinitif pré ésent synpxtiler Tov perdhovra  waxl Thy
conditionnel pl‘ébt‘nl ";pr,ﬂ.wrs'. ThY %ol Tx?:.:__awv ai zxi als el

Ta fipatx % wai 17 6 guluytzg, »el Tponf BV wxTE NG -
Eewv oir zaire T7¢ y'. zai 8. elg rai zei rais, Oz aimer j’ ai-
merali, | aimerais; finir, je finirai, je finirais; recevoir, je
recevrai, je recevrais; rendre, je rendrai, je rendrais.

175. ‘O parlicipe présent oywvpaziler ey ypdvoug: o) =&
Toi manfuvTie madswmx Tob présent de 1 indicatif TpORT ¢
wzeediizws ant el; ons, €5 ez xxi eig ent, @3 aimant, nous
aimons, vous aimez, ils aiment; finissant, nous finissons,
vous finissez, ils finissent; rendant, nous rendons, vous ren-
dez, ils réndent.

176, "Eixtpoivrae t& fhpzra i . evluyias, sa dmola elg 7b

g

-..r'. mhaBuviedy mpdswmoy Tol évest@Tos TR OproTied, peTa-

Badhouat The rzzzinie evant elg olvent, &j recevant, nous
recevons, vous recevez, ils recoivent.

177. 6'.) Tov mapxrotinov THg dpotindi y.:tzgf)'t.'ﬁ ThHe LRTo-

; ais, &; abmant, J aimais; finissant, je [inissais;

Ynnew: ant el
recevant, je recevais; rendant, je rendais. ') Tov évestdta
<75 UmoTARTIADG Tpord T watahdiews ant  el; e &g aimant,
que j aime, finissant, que je finisse; rendant, que je rende.

178. ’liixtgoi}v':x'. TX prpxto T4 {' guluytag AT 19:7:0;:3;
ohy nzsdniy evant els oive, &; recevant, que je recoive;
apercevant, que j apergoive «s.
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170. ‘H participe passifl eympztiler =mdutaz 700 ouviézong
fadveus 77 Bondele t@v fapdrov avoir % étre amtk cx pubbvig
mponyouséva, &5 j al aimé, tu eus fini, il avait reeu; nous
serons rendu, vous serez aimés, ils seront [inis. xin.

180. ‘0 présent de I'indica tif syzpuzile =iy imperatif -
prioiTe Thv Omors wevby Zvtevupidy je, mous, vous, of e
donne, donne; nous fin issons, finissons; vous rendez, rendez.

181, Zqp. To 6. dvixdv mpdawmov tig mpogtzateizhe THv Grudtwy oy 2
& ¢ e d enl

FovTwy 1O mpdswmov Tolto els e dguvoy mpoodapidver 2v § mob TMY dv

eir@dy dvTovoutdy en 4zl ¥, ciov ofres- en mpdagepe i alidv, porles-y ce lis
vie xdueaey Exet 10 fibkiov toIte xhw, CAMN dray 4 en clvar mpdlzonz Tdt:
Brglpetas avey 0¥ 8, olov donne en celle occasion 3ds 2=t < eduxipla tadcn
#»Ax.—'H mpograatind vas wud dvwpdlov phnatos aller, drond:
peta v dviwvoplay y, dxo houq Exepoy pRua, olov %2 v donver Szage frc:
vi 8ban; uhm.— Exions ypdpovar xat Ayoust va-l en &

£ TOS; AY

A0,
182, ‘0 passé défini synpaciler Ty imparfait <75 subjon.
ctif mpediler 17 xaraddfeng se nuti pev Tk prmate T 7,

suluyies eic 0 6. mpbowmov w0l éwnod, X472 0E Wi ho

%5 Cu-
Zuylag elz 10 & mpbowmov 10d évixed, oioy _] almai, fu aimas,
mapat. 775 brotersids que j aimasse; je finis, que je [innis-
se; Je recus, que je recusse; je rendis, que je rendisse.

e e T R —

Tigraopa  cvyxegalawwrindr v@r TEQLE POy e
£ 16 ‘.‘c:i A oxai B, 1:5,,.:1_
A,

T yphppxta 7S yahhnis '(h;;':a'f.c EWVLL EVAGHL TEvTI.——
Dovievta &x TosTwv elvan €5, slppova 8¢ Séne dvvéx.—OL ovor
elvart Tpels: 7 bhetx, 4 Bapela xal 4 mepomopéva.—Al sulix-
Gat, «l ai?%}'To: xel xi teiployyor.—Td e elvar dpmvov, zlee-
GOy B avoleTov.=—FI1 -['x}.'Au.n.'h yhagex €yer, ©3h £2Anvivy LS
cx, Dexa peon 708 Adyou.—Ta &plpav, Tb vdnastindy, <o émifz-
Tov, # dviovuplx, TH pipx xal b petord elow whita, 4 3¢ mpife-
o1, 5 abvdesiog, 1o Emiponpx wxl TH Empdvapi slnv dFahite—
Th yévog, 6 dpbuds, % mrdog, & ypévos, h puvh, % ouluyie xxi

5 ' 3 = - -~ Tl W)
T0 v.'f.ﬂ"(d*t!)': £ T Frrpz—.'ﬁ;.l.:'fz T&Y ® ATV ety ToU AWflU.—
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T s e G 1) § o
f ysuh e 0ub, TU ZETEVL wov zxl 1o Unhuwoy®  povar ol evtw-
woulzt quoi, ceci wal cela 3 <z (peuvent), vi xhaldsw (dire
appelés) 2 Zuravupioy YEVONS ob-%sts";w (de genre neufre), &z u4

zgzpdpeval (comme ne se l'lppurl:mt) mose (Jamais) et; by
sudviy i Méiw év =fi mpotdse: {dans la proposition).—‘0 £-

verds nah & mhafovsinds elaw J. Sho phvor zobpel  F7g yakhnds
-{1(6’.’;-4;.~07. I'2AAoe é/nuf‘t pizy mrdaw mhetbdTepoy L& (plus
Y

(que nous), THY BPILETINAY, AT ( evwvie (indique) iy doaipe-
aw (1" ablation) #=d <émou % &wb zan, G0zv: 3 4

A . % O PR s
".“;r,;‘, Ez TOY ﬁfl.‘:,f; M) R0 IOV TX

3 5

pas) =iy iy )iy {en francais),

T2 560 =0T glloy s €13 EmL TR

vy N e
TPRTELNG ROV, KOVOUMLZ

Ev TH Ye%

f‘”"’ o, —Eidhszeg

Dk elpnve L oY (burcan) xzt peldvay eig tH quiTi~
yzpraor Eglaszy (sont arrivées) yleg b

[597_:}3 £x Bepodhivou mapd Th5 FmogTadsion; énet Empnm¥s (par le
comité quiy a ¢1é envoyc.)—Mig fpspuy (on nous a porle)
zapmod; €% WAy cwhs oy Hzwastev (de Patissia).—Xp1-
pxze 6T dhnszy (@ Gté envoyd) el sod; S TR wuprands maldv-
zzz (aux victimes de I' incendie).—*0 gdehghs oy Eyzv ddo
mlvanag, TPELS Trmous 2al wopAALE— I phiznp pois Neyer T oTé

03xca <63 moTasol ratéxhuzav (onl l;'nn(h-) v medtda {la

- o . 5 j : =
(lllalnn).-—.-\i Negug mOGLALA, RENS, rotp b, Yo, Yhads, PUBPR
5 . $ s i

¢hup oz, 10pul, Zrbnpee, zdeszd oy, gzt Telueol, TEwivel, vaue

) 3 .z ’ o~ ~ f s
o:l.;,r,'r., 031',0-.'/.',;, ELGLY a;'n-'m EVZL TOU ‘(S‘f'.'/.bu #EvGY0g ‘\nl!lll exce-
: {

lllt':s de la l‘t";.{](: générale.-— ‘E)Gerig, Oiomowve, xilon

i /
T:” ovig, ':;" o7
e

o o . Y W S \
brhyrse <v ').s,z; I5nBethe, deambTig, ailioy, tepeug, Ayepowv

v
oL, Eevadiyng (), tivorg (#) wal mpopihtpix elst

N ’ ’ [ et I -
=04 Tns, Feund By0g, TLYPLS (8) xul mpophvag.—Ta 1pix cusasti-

. » 7 ’ oy
w%: elgxds, & ‘}x}fﬂ wat mammos €7nust duo mhnluvrieotg.—Ta

3

entlero wpyziog, n‘n.uuum, woevde, TpAAbe, mahhende nah Tsa(ov Gh-
KAGHNY RATE NG ALY oo ((‘ll‘m"m]l de teminaison avang, q:mvm;»—

. » ’ (4 ) of
¢ & h lab)m').*—*l:f. Bphond: UEROY, ERULMANT (0), yeNnsTh, N”

pemng (%), edvonupéva, Sgoszpd, wplvn, F0vTp0p08 (#), &youmw dpm
H'I"J; . ﬂ’ FRBSpoy s Fy Y PO 1)y EYOUNG {
§ ” g e
srvinds prnghs, Saphuwns (3), ygnsvde, Jipos (), chwolpevasy
ft
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xr
Y ¥ E e 3N re -,
£0 202035 wou elozt waxhnvedng Tof Dol ann Gateg clvar doe-
o +

.

-
;
Mgrazos.—H -?I/tar‘n wau Emluuiz (désiv

i - ™oy o PRl

gxp%; YhwTTzs.—LLl Lozt ThoustaT2705, 0 Sz {mmov Exhngwsey
. N N ar ¥

(il a p:l}'é) 39 Z',)uxdz; TpLxeunsiag Ocxx €5 dpryuds— |~,-fl‘,,, ah,

3B e i ‘:'gil’-" S A T e i :--' T
Exelve nal f €5%0 M (x5 Eypxbeey (avons éeril) o Jepx pag.
—'0 payviTng (I' aimant) €xzze (allive) si; Exuzhy thy stdnz0ve

LA 3 N\ ’
—‘0 niwv cug, 6 L’)LK'J; Ko, 6 lr‘J'.‘/.'J; 15wl 6 WGg TEY Ruva—

chassent) zdd Mgtz — 0 dilguros davu; dyxng thv omou-

youow (

Siv Tederbver Tayug Th ux’)ruz z% tou.—Brziva; el iy bmelov

It . " 3 . 3 ’ vowlN o

Bdanxce ©b Ginx pug, @90l th Ereheiwsxte, 10 Edwxev Girepov
R ; S 2

ety 7oy €243eNpdy mou.—Adyauny G5 b 31527\5\‘); duzy oozt \’pil!‘U,
s e 4 (3 )

<h hzodsars;—"0yn d2v Haouaz sowmbtdy T—Awxsl 33y dvinlgre
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Futur {je) donner, (nous) unir, {tu) apercevoir, (\'ous}
vendre, (i) contempler, (ils» panir, (nous) recevoir, (vous)
attendre, (je) remplir, (tu) estimer, (il) entendre, (nous)
répandre, (vous) blanchir, (ils) fendre.

Passé défini (nous) jouer, (vous) aimer, (ils) finiv
(je) aimer, (tu) chanter, (il; manger, (tu) parler, (je) chan.
ter, (il) compléter, (nous) aimer, (Lu, noircir.

Conditionnel présent (ils) nouer, (vous) porters
(je) bénir, (tu) fleurir, (i) fournir, (nous) attendre, (ils) ren-
dre, (nous) louer, (je) avertir.

Imparfaitde I' indicatif. (je; marcher, (tu)
chanter, (il) bénir, (tu) concevoir, {(il) fournir, (nous) louer,
(vous) avertir, (ils) tendre.

Présentde I indicatif. (je) appeler, (tw’ acheters
(il) marcher, (nous) parler, ‘vous) parler, Gl | ier,
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Prétérit indéfini (je) daigner, (tu) vieilliv, (il
finir, (nous) tendre, (vous) recevoir, (ils) devoir.

Prétérit antérieur. (je) marquer, (tu) grandir,
(il) tendre (nous) devoir, (vous) ternir, (ils) jouer.

Plus-que-parfait. (je) fouler, (tu) confondre, (il)
nommer, (nous) confondre, (vous) jouer, (il) grandir.

Futur passé. (je ternir, (tu) apercevoir, (il) enten-
dre, (nous) concevoir, (vous; redevoir, (ils) parler.

Conditionnel passé. (je fouler, (tn) chérir, (i)
prier. {nous) rendre, (vous) payer, (ils) tendre, (elle) parler;
(elles) frapper.

Conditionnel passdé. &, simou (je) tomber, (tu)
répandre, (il) entenltre, (nous) défendre, (vous) converser, (ils}
chanter, (elle) fendre, (elles) daigner.

.

I'ipragpa ¢xl tar malyrxar gnpdrer.

(‘0 palyzns 0hew peray
8. dpxidv yprppitow IT0S

pta0f &v:t vod Ivasudices th; drapippacon, Tov

vudpevov yodvoy, fpwnuatinds vt dpvntixdg )

Imparf. de I' indic. (je) étre trompé, (lu) étre puni,
(il) étre requ, (nous) étre altendu, (vous) étre trompé, (ils)
étre puni.

Impar( dusubj (je) étre estimé, (nous) étre che-
ri, (tu) éire enlen du, (vous) étre grondé, (il) étre lu, (ils)
¢tro rendu.

Prés. delindiec. (je) étre apercu, (i) étre flatté,
(nous( étre averti, (ils) étre vendu, (tu) étre invité, (vous) é-
tre applaudi.

Prés. dusubj (i) étre déchu, (tu) étre banni, (je) ¢-
tre congdédié, (ils) étre honoré, (vous) étre saisi, (nous) étre
entendu,

Fu tur. (nous) étre uni, (vous) étre apergu, (il) étre aimé,
(il) étre vendu, (tu) étre frappé. (ils) étre fini, (je) étre puni.

Condit prés. (i) étre abanbonné, (nous) étre noirel,
(tu) étre attendua, (je) étre lone, {vous) ¢lre réuni, (ils) ¢tre
dechn.
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Impératif. étre flattd, étre chéri, étre recu, étre
nourri.

Plus-que-parf. de I'indic (je) étee implord,
(nous) étre guéri, (i) ¢tre regrelte, (nous) cétre apereu, (vous)
étre altendri, (ils) ¢tre défendu.

Plus-queparf dusubj. (je) étre imploré, (nous)
¢tre choisi, (tu) étre déchy, (il) ¢tre vendu, (nous) étre ceous
¢, (ls) étre terni.

A,
- J'Qﬂ,'m;‘:'tt gl Tor odderépwr grpdatwr.

(F0 mad72fs Dike pecayzipadly dvel Tob Buzotditos Tis dmapappiton <
3 domdy yorppdtow Ordvnizvadpevoy ypdvov, @ovqTuaDi.)

Passé délini (je) régner, (tw) lauguir, (i) réussir,
(nous) tomber, (vous) gémir, (ils) marcher.

Passé indél (je) succomber,(tu) décéder, (il) grandir,
(nous) suceéder, (vous) tomber, (ils) vieillir.

Prés. de I' ind. (nous) languir, (je) régner, (vousj
gémir, (tu) tomber, (il) vieillir, (ils) succomber.

Plus-que-parf. del'ind. (i) régner, (tuw) arriver,
(je) frémir, (ils) venir, (vous) succéder, (nous) venir.

Prés. dusubj. (je)succomber, (nous) languir, tu tom.
ber, (vous) réussir. (i) décéder, (ils) frémir.

Plus-que-par . du subj. (ils) partiv, {(vous) régner,
(nous) aller, (il) sortir, (tu) succéder, (je) décéder.

F u tur. (nous) suceomber, (yous) frémir, (il) arriver, (je)
yieillir, (i) eroupir, (tu) réussir,

Futur antérienr. (jo) tomber, (ta) languir, (il} arri-
ver, (nous) sourire, (ils) aller, (vous) frémir.

Imparf. dusubj. (nous)réusir, (je) succomber, (il
feémir, (vous) plearer. (tu) jouir, (tu) tomber.

Passé du subj. (i) régner, (nous) arriver, (ils) vieil.
lir, (vous) décéder, (je) végéter, (Is) partir.

Imparl de I'ind (je) succomber, (tu) (rinir, (Gt
arviver, (nous) languir, (vous) tomber, (ils) réussir,
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F u tur (je) se frapper, (tu) se punir, (i) s apercevoir,
(nous) se rendre, (vous) se tromper, (ils) se réjouir.

Condit passé (nous) se regarder, (vous) s avertir,
(il) se voir, (tu) se comprendre, (je) s” emparer, [il] se (létrir.

Condit prés. [je] se méfier, [nous] s’ unir, [tu] s” aper-
cevoir, (vous) s  entendre, [il] se frapper, [il) se chérir.

Futurantérieur. [je) s adresser, [tu] se réunir, (il]
se voir, [nous] s attendre, [vous] se facher, [ils] s’ emparer.

Plus-que-parf. del in d [il] sedouter, [tu] sepunir
[ie] se rendre, [vous] s  apercevoir, nous s ennuyer, [il] se
décevoir.

Plus-que-parf. dusub j. [je] se comprendre, [vous]
se tromper, [tu] se remplir, [nous] s  entendre, [il] se nourrir,
[ils] se percevoir.

Prés, delindiec [je] se nommer, [tul semoircir, [il]
s*:llmrccn_lir. [nous]| se blesser, [vous] s ettendre, [ils] ce ternir

Prés dusubj [nous] se gaver, [je] se rejouir, [vous]
s attendre, (tu] s apercevoir, [il] s estimer, [ils] s* enrichir,

Passéindéf [ils] s attendrir, [vous]se rendre, [nous]
se recevoir, [il) s* enorgueillir, [tu] se réjouir, [Je] se blamer,

Passé dusubj [je] se tromper, [tu] s apercevoir,
[il] se plier, [nous] s" étendre,[vous] se voir, [ils] se ternir.

se réunir, [il] se

Passé défini [nous] se [Matter, [j
rendre, [vous] se recevoir, [ils] se tromper, [tu] se punir.

Impar.du subj[il) s ¢erier, [tal se nourrir, [je] se
frapper, [ils] s attendre, [vous] se réjouir, [nows] s”apercevoir.

Impar. delin dta] se fléteir, [ils] s” ennuyer, [nous|
se punir, [vous] se flatter, [ils] s emparer, [je] s~ enrichir.

Impératil s avancer, se hair, sapercevoir, se com-
fondre,

Ynoiomoi|Onke amo 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrig ‘



g
Passé
s" apercevoir, [je] se nommer, [ils] se punir, [nous) se parler.

=T,

antéricur, [tu] s ézarer, [ils]s attendrir [vous]
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Imparfl du subj tonner dépendee, arriver, neiger, tonner,

Futur antérieur, résulter, venter, tonner, importer,

Condit présent, résulter, venter, tonner, arriver, dé-
pendre.

Impapf del indiec. tonner, neiger, venter, résulter,

Passé du sub j résulter, importer, venter, tonner,
neiger.

Présent du sub j. arriver, tonner, neiger, dépendre.

Condit. passé et plus-que-parfait du sub j
pleavoir, imporier, neiger, convenir,

Passé¢ indéfini et plus-que-parfait de r
indic at, falloir, résulter, tonner, dépendre.

Futur simple et présent de Iindiec, sur-
Venir, neiger, pleuvoir, inporter,

Imparfait de Pindic, et passé antérieunr,
tonner, falloir, résulter, survenir,
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